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Bosanski 
vozel in 
žrtve v 

Mostarju
V est o sm rti treh  tr ža ­

ških novinarjev  v M ostarju 
je  močno odjeknila v vsedr­
žavni javnosti in Se posebej 
v naši deželi, kjer je  veliko 
ljudi poznalo Marca Lucc­
hetto , Sašo O to in D aria  
D ’Angela. Padli so, ker so 
svetu hoteli pokazati, kolik­
šno je  trpljenje mostarskih  
otrok, ki so se zd ra v ili  v 
bolnišnici.

Otrok, ki v te j tragediji 
niso imeli niti toliko sreče, 
da bi j ih  nežna  m a terina  
roka pobožala in jim  ubla­
žila rane in tegobe. Otrok, 
ki so v bolniških posteljah  
žaman čakali na očeta, da 
bi se stisnili ob njem in se 
vsa j za tre n u tek  p o č u ti l i  
varne in okorajžene. M ar­
co, Sašo in D ario  so p r i­
pravlja li oddajo o M osta­
rju, nekdaj slovitem zgodo­
vinskem mestu, danes sre­
dišču trpljenja in neznan­
ske krutosti.

Padli so, ker so tudi kot 
družinski očetje čutili do l­
žnost, da obvarujejo nedol­
žnega otroka sredi ceste  v 
trenutku, ko je  nanje padla 
granata.

V takšnih trenutkih je  te­
žko povedati nekaj, kar ni 
re to r ičn eg a . Se te ž je , če 
moraš spregovoriti o kole­
gih in znancih , ko t je  bil 
Sašo, s katerim sva skupaj 
bila na časnikarskem sem i­
narju  v Urbinu in kasneje  
skupaj polagala novinarski 
izpit v Rimu.

R a vn o  p r e jš n j i  ted en  
sm o  v  N o vem  M a ta ju r ju  
n a p isa li ra zm iš lja n je  ob  
b o s a n s k i tr a g e d ij i  in se  
spom nili na o troke, ki so 
p a d li  s r e d i za sn e že n e g a  
Sarajeva samo zato, ker so 
stekli na ulice in se veselili 
snežink.

N e v e r ja m e m , da bo  
sm rt treh tržaških kolegov  
prispevala k večji učinkovi­
tosti svetovne javnosti, da 
bi vendarle drugačno obra­
vnavala bosansko tragedi­
jo. Po tolikih mesecih neja­
snosti in oklevanja so tak­
šni dvomi povsem utemelje­
ni in na m isel m i p riha ja  
razmišljanje novinarja Pa­
ola R um iza, ki je  zapisal: 
"Resnica je  enostavna, za 
tiste, ki jo  res zasledujejo: 
v tej moriji obstaja ena sa­
ma žrtev in to so Bosanci. 
In ravno to Evropa ne želi 
vedeti. To pa so točno ve­
deli trije kolegi in to resni­
co pričali s pomočjo svojih 
prispevkov. Zaradi tega so 
tudi umrli. Zato naj niliče v 
Palači ne pretaka krokodi­
ljih solz.”

Rudi Pavšič

Deželna vlada pozorna 
do vprašanj Slovencev

Presentata dal ministro Paladin

La legge in 
fotocopia

Predsednik deželne vlade 
Renzo Travanut je  v torek 
popoldne sprejel zastopstvo 
S lovencev  iz goriške, v i­
demske in tražaške pokraji­
ne. Srečanja so se udeležili 
Ig o r D o lenc , B o ris  Isk ra  
(DSL), Rudi Pavšič (PSI), 
M artin Brecelj (SSk), Sto­
jan  Spe t ič  ( SK P ) ,  Klavdij
P a lč ič , K arlo  D ev e tak  
(SK G Z ), M arija  F erle tič , 
R iccardo R uttar (SSO ) in 
Pavel Petričič (Slovenci iz 
videmske pokrajine).

S rečan je  je  p o tek a lo  v 
delovnem  vzdušju , saj so 
zastopniki manjšine dežel­
nega predsednika poučili o 
vrsti odprtih vprašanj, ki so 
vezana na našo skupnost. 
Pvedati velja, da je  Trava­
nut pokazal veliko pripra­
vljenost, da bi deželna vla­
da konkretno prispevala k 
reševanju nekaterih proble­
mov. S tem v zvezi je  pre­
dlagal, da bi se zastopstvo 
Slovencev periodično sre­
čevalo z vodstvom deželne 
vlade in sproti preverjalo in 
skušalo rešiti najbolj pereče 
probleme.

G lede finansiran ja  ku l­
turnih ustanov je  Travanut 
podprl zah teve naše sk u ­
pnosti, da se ohrani isti nivo

podpore (8 m ilijard lir). S 
tem v zvezi bo predsednik 
deželne vlade posredoval v 
Rimu, da bi v okviru vlade 
ozirom a parlam enta sp re­
menili zdajšnji predlog, ki 
predvideva samo 6 milijard 
lir finančne pomoči. Ob tem 
je dodal, da bo z deželnimi
t e h n ik i  p r e v e r il ,  k a k d n e - s o
možnosti, da bi Dežela anti- 
cipirala od Rima sklenjene

vsote, tako da bi se izognili 
bančnim posojilom, ki kul­
turne ustanove bremenijo in 
jim  nižajo  p o trebna sred ­
stva. S tem v zvezi je  Tra­
vanut dejal, da je  deželna 
v lad a  p o zo rn a  na ta  p ro ­
blem in da bo skušala ma- 
ksimalnmo priskočiti na po-
m o d  n a ^ i  c k u p n n c t  i ________ _

(R.P.)

A Camere sciolte in se­
guito agli ultimi eventi poli­
tici, il governo ha presentato 
una “nuova” legge per la tu­
tela degli sloveni. Il testo è 
stato presentato dal ministro 
per le regioni, Livio Paladin. 
Purtroppo, nel testo di leg­
ge, di n uovo  c ’è poco  o 
niente, salvo alcune disposi­
zioni intese a favorire l'e le­
zione di sloveni nelle as­
semblee pubbliche, del resto 
recepite dalla nuova legge 
sulla formazione dei collegi 
elettorali.

B a lza  ag li o cc h i, per 
quanto riguarda gli sloveni 
della provincia di Udine, la 
testuale copiatura degli arti­
co li d e lla  fam o sa  legge 
M accanico di quattro anni 
fa. C ’è solo una diversa nu­
merazione che parte dall’ar-

II che ha provocato un anti­
patico lapsus del... legislato­
re nel richiamo all’articolo 
16 (disposizioni particolari 
per le scuole slovene di Go­
rizia e Trieste) invece che 
sulle attività culturali che, 
per la diversa numerazione, 
passano all’articolo 18. Più 
fotocopia di così!

L ’articolo 24 ricopia dal 
vecchio testo anche l’elenco 
dei comuni in cui dovrebbe 
sca tta re , si fa per d ire, la 
legge: fra quelli mancanti ci 
sono i comuni di Cividale, 
Tarcento e della Valcanale. 
Brutta partenza.

La stru ttura della  legge 
conserva la vecchia distin­
zione fra le province di Go­
rizia e di Trieste da quella di 
Udine con norme del tutto 
diverse (salvo il citato arti­
colo 18 sulle attività cultura­
li) in due titoli separati. Non 
solo. Conserva anche la vec­

chia definizione, astorica e 
generica, di popolazioni di 
origine slava per gli sloveni 
della  p rov inc ia  di U dine, 
salvo poi contraddirla ripe­
tutamente nel testo, dove la 
relazione parla di popola­
zioni di origine slovena e 
di sloven i nella  re lazione 
tecnica. Al tempo della pre­
sentazione della legge Mac­
canico  ho com m entato  in 
modo dettagliato sul nostro 
giornale le assurdità e le in­
congruenze dei vari articoli. 
Ne è stato fatto anche un o- 
puscolo che i lettori possono 
richiedere al Novi Matajur, 
il che mi esime da un ulte­
riore com m ento e relativo 
spreco di spazio. Solo dei 
flash per commentare qua­
che aspetto del disegno di 
legge Paladin.

materna dove verreDoero in­
seriti, a richiesta e non come 
norm alissim a program m a­
zione - che dovrebbe e po­
treb b e  co n te n e rli  g ià 
nell’ambito degli attuali o- 
rientamenti - argomenti re­
lativi alla cultura ed alle tra­
dizioni locali. Casca l ’asino 
quando alle elem entari si 
prevede l’insegnamento fa­
coltativo della lingua lette­
raria slovena ovvero dell’i­
dioma locale, in attuazione 
di un program m a di speri­
m en taz ione d id a ttica . Si 
può intuire la caotica situa­
zione che nascerebbe se le 
opzioni andassero in d ire­
zioni d iverse n e lla  stessa 
classe: chi al corso di dalet- 
to, chi a quello sloveno, chi 
niente. Chi deciderà e come, 
vista la consistenza numeri­
ca delle classi?

Paolo Petricig 
segue a pagina 2

beri na 2. strani

De, travaglio verso 
il Partito Popolare
Parla il sindaco di Pulfero Romano Specogna

“É ancora tutto in ballo”. Così Romano Specogna, 
sindaco di Pulfero, descrive il travaglio della De, ormai 
Partito Popolare, nelle Valli. La questione é dunque in 
fase di evoluzione, il passaggio é stato fatto (“le adesio­
ni vengono però date a livello provinciale, localmente 
non si é fatto tanto” afferma Specogna) ma si é in atte­
sa di qualche riscontro, il primo dei quali dovrebbe es­
sere l ’assemblea della Comunità montana che dovrà, 
fra una ventina di giorni, approvare il bilancio.

Il sindaco di Pulfero ricorda di aver suggerito al pre­
sidente Chiabudini di inviare una lettera ai consiglieri 
chiedendo a quale schieramento appartengano (per la 
cronaca, tempo fa, era stato il sindaco di S. Pietro Ma- 
rinig a dirci di essere l’artefice dell’idea, ndr).

segue a pagina 2

tW iln 94 invoco che dal 21. Lasciam o stare la  scuola

CONI kandididira Trbiž 
za zimske olimpijske igre

Predsednik italijanskega 
olimpijskega odbora CONI 
Mario Pescante je pismeno 
obvestil p red sed n ik a  m e­
dn aro d n eg a  o lim p ijsk eg a  
odbora CIO Juana Antonia 
Sam arancha, da p red laga 
Trbiž, skupaj z obmejnimi 
m esti na A vstrijskem  in v 
Sloveniji, za sedež zimskih 
olimpijskih iger leta 2002.

S tem je padla prva ovira 
za m orebitno organizacijo  
ene največjih športnih mani­
festacij na svetu. Seveda ni 
še rečeno, da bodo mesta ob 
trom eji res p o sta la  sedež 
o lim pijade. Do konca no ­
vembra bodo morali priredi­
telji poslati mednarodnemu

olimpijskemu komiteju do­
kumentacijo, s katero kraje­
vne uprave in druge zainte­
resirane organizacije jam či­
jo, da so kos tako zahtevni 
manifestaciji. Sele potem bo 
padla dokončna odločitev. 
CIO bo namreč preveril ra­
zne ponudbe in junija priho­
dnjega leta izbral kraj, kjer 
se bodo o d v ija le  z im sk e  
olimpijske igre. Ne glede na 
dokončno odločitev, kandi­
d a tu ra  tro m eje  za takšno  
manifestacijo presega zgolj 
športne okvire, saj Zeli biti 
predvsem izraz volje do so­
d e lo v an ja  in p rija te ljs tv a  
med tremi državami. (R.P.) 

beri na 2. strani

Parte VAgriest,jiera 
con macchine e p

Si inaugura oggi, alle 11, 
nel q u artie re  f ie ris tico  di 
Torneano di Martignacco, la 
29. edizione di Agriest, Fie­
ra nazionale delle macchine 
e dei prodotti per l’agricol­
tura.

Le 290 aziende ospitate, 
provenienti dal T riveneto , 
dalla Lombardia e dall’Emi­
lia-R om agna m a anche da 
Slovenia, Austria e Polonia, 
rappresen teranno  i settori 
della m eccanica e chim ica 
agraria, le attrezzature per 
l ’enologia, i prodotti zoo­
tecnic i, l ’ed iliz ia  rurale , i 
mangimi, le sementi, la vi- 
vaistica e l ’editoria specia­
lizzata.

O gni g io rn o  sa rà  d a to  
spazio, attraverso dei con­
v e g n i, a lle  e s ig e n z e  del 
mondo agricolo istituziona­
le e imprenditoriale. Tra gli 
appuntamenti, da segnalare 
un incontro, in programma 
ogg i a lle  14, p ro m o sso  
dall’Associazione allevatori 
sulla “Ristrutturazione degli 
Enti zootecnici della Regio­
ne” con partico lare r ife ri­
mento alle “Strategie di svi­
luppo aziendale in regime di 
quote-latte”. Altri argomen­
ti trattati nei convegni sa­
ranno  la p o litica  ag rico la  
comunitaria ed il credito a- 
g rario . A griest ch iuderà  i 
battenti lunedì 7 febbraio.

•  Dalla Slovenia
stran 2

•  Speter: praznik 
slovenske kulture

stran 3

•  Kako vodo pijemo? 
Coordinamento tra 
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•  La Matajur senza  
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stran 7



n o v i m a ta ]ur
Četrtek, 3. februarja 19942

Alcune osservazioni sulla legge di tutela “Paladin”

Sloveni: è una 
legge in fotocopia

Aktualno

segue dalla prim a
La sp e rim en ta z io n e , i- 

no ltre , segue rig idam en te  
le circolari m inisteriali e se 
i num eri non ci sa ran n o , 
com ’è del resto molto pro­
bab ile , addio  sp erim en ta ­
zione.

Scuole medie? Pietà, si­
g n o r m in is tro . I co rs i di 
lin g u a  s lo v en a  d o v ran n o  
passare attraverso le forche 
caudine delle effettive esi­
genze, dell’effettuata speri­
mentazione, dello sviluppo 
equilibrato degli studi e chi 
più ne ha più ne metta. Sal­
ti ad ostacoli insuperabili: 
togliamoli di mezzo.

M olto interessante ed i- 
struttiva invece la relazione 
te c n ic a , in cu i si ap p u ra  
che gli sloveni (sta scritto 
proprio così) nella provin­
cia di Udine sono, secondo 
dati non ufficiali, in num e­
ro di 17.224. Nè uno più nè 
uno meno, in barba ai conti 
del D ’Aloe del V enturini. 
Rispetto alla precedente re­
lazione sono 289 unità in 
più, ma ci accorgiam o che 
le percentuali di M accani- 
co, segretario  di stato alla 
p re s id en za  del co n sig lio , 
sono sbagliate. Per l ’esa t­
tezza siam o 266 in meno. 
Vediamo anche che il m ini­
stro degli interni, M ancino, 
c i in c ile  su i 3 3 -4 0 .0 0 0 . C h i 
può saperlo m eglio di lui, 
che  d isp o n e  di q u es tu re , 
informatori e servizi segre­
ti?

M olto da studiare, sem ­

pre nella relazione tecnica 
allegata alla legge, sono i 
provvedim enti di natura e- 
conomica.

Nella provincia di Udine 
gli in terventi riguardereb­
bero  essen zia lm en te  l ’in ­
troduzione dello  sloveno , 
d ia le t to  e l in g u a , n e lle  
scuole. Si tratterebbe di un 
intervento della bellezza di 
lire 2.159.960.000. Annue, 
per essere chiari, e tutte per 
la nostra provincia. T u tta­
via meno di quanto dava a 
suo tem po M accanico: lire 
2.464.000.000.

Se M accanico sbagliava 
le percentuali, Paladin non 
eccelle nelle m oltiplicazio­
ni. Un grossolano errore di 
calcolo ci assegna 120 m i­

lioni in meno per i corsi di 
lingua slovena nelle scuole 
medie.

Ma, e il ma c ’è sempre. 
Non lasciamoci cullare dal­
le illu s io n i. La re laz io n e  
avverte, infatti, che le m i­
sure sono espresse in for­
ma ipotetica , vale a dire 
che certe iniziative vengo­
no realizzate solo ove se 
ne ravvisi la necessità ri­
sp etto  a lle “effettiv e  a c­
certate esigenze”.

Chi sarà tenuto ad accer­
ta r le , le e s ig e n z e , non  è 
detto. Probabilm ente qual­
che funzionario m inisteria­
le che, ben m onetizzato, i 
conti, i suoi, li saprà fare 
bene.

Paolo Petricig

Travagli 
della 
verso 

il P p

dalla prima pagina
Sarà con ogni probabilità 

proprio in occasione della 
prossima assemblea dell’ente 
montano, in programma tra 
una ventina di giorni, che si 
getteranno sul tavolo le carte.

Certo é che una delle carte 
sarà quella del Partito Popo­
lare, al quale però “alcuni 
hanno aderito, altri no”, fa 
sapere Specogna, lasciando 
così intravvedere una fuoriu­
scita. A cosa pensare, al Pat­
to per l ’I ta lia  di S egni? 
“Q uello  é un m ovim ento , 
non credo che possa formare 
un gruppo consiliare”, così lo 
liquida il sindaco di Pulfero, 
che lascia  in tendere com e 
tutto sia ancora in sospeso,
“in attesa di un chiarimento”.

Coni kandidiral Trbiž

Naravovarstniki so nasprotovali zimskim olimpijskim igram 
zaradi bojazni dodatne cementifikacije v Kanalski dolini

Deželna uprava
s pvre strani

Okoli Paladinovega pre­
dloga je  predsednik dežele 
povedal, da ni natančno pou­
čen, sicer da zagovarja izho­
dišča, ki so jih vsi Slovenci 
podprli v skupnem besedilu 
zakonskega osnutka, ki so ga 
v senatu podpisali predsta­
vniki vseh strank.

Specifično o vprašanjih  
S lovencev na V idem skem  
sta spregovorila Pavel Petri- 
Cic in Riccardo Ruttar. Prvi 
je  izpostav il tro je p ro b le­
mov, ki so ta Cas zelo aktual­
na in zahetvajo tudi takoj­
šnje posege. Gre za proble­
me šo le , in fo rm ac ijsk ih

sredstev in kulture. G lede 
šolskega dvojezičnega cen­
tra je  izrazil potrebo, da bi 
javno finansiranje, ob vrtcu, 
zadevalo tudi osnovno šolo.

R icca rd o  R u tta r pa je  
izpostavil velike težave, s 
katerimi se srečujejo Sloven­
ci na Videmskem, ki z razli­
ko od tistih na Tržaškem in 
G oriškem , ne razpo lagajo  
niti z osnovnimi strukturami, 
po trebnim i za sp lošen  ra ­
zvoj. S tem v zvezi je izpo­
stavil vprašanje stalnega de­
mografskega padca in potre­
bo, da se v Nadiških dolinah 
pospeši gospodarska politi­
ka. (R.P.)

Peterle srečal 
Pedronetta

Slovenski zunanji minister 
Lojze Peterle in podpredsednik 
deželne vlade Giancarlo Pe- 
dronetto sta se srecala na Pleši- 
vem v okviru novoletnega sre­
čanja Slovenske skupnosti. V 
svojem pozdravu je Pedronetto 
podčrtal skrb nove deželne vla­
de do manjšin in dejal, da s lo  
venšCina mora postati eden od 
uradnih jezikov v deželi in da 
bo treba v novem volilnem za­
konu upoštevati pravico do 
slovenskega predstavništva. 
Minister Peterle je izpostavil 
nekatere vzpodbudne znake 
sodelovanja in si prizadeval, da 
bi naša skupnost vendarle pri­
šla do pravične zaščitne.

s prve strani
Takšno razmišljanje je vo­

dilo tudi deželno upravo, ki 
je pred nekaj dnevi potrdila 
um estnost takšne izbire in 
okvirno zagotovila vso po­
trebno sodelovanje.

Kandidatura Trbiža je bila 
prvič javno iznešena pred šr- 
tirimi leti, ko se je v okviru 
delovne skupnosti Alpe-Ja- 
drana razmišljalo, kako tudi 
športno dogajanje vključiti v 
sodelovanje ob tromeji. Za­
misel o zimskih igrah v režiji 
treh držav je  prodrla tudi v 
Sloveniji in v Avstriji in v ta 
namen se je ustanovil pripra­
vljalni odbor, ki je imel nalo­
go preveriti, če je z organiza­
cijskega vidika takšen načrt 
sploh uresničljiv.

Ugotovili so, da primemo 
obnovljene športne strukture, 
s katerimi razpolagajo zim- 
sko-turisticni centri ob tro­
meji, dajejo zadostno garan­
cijo za uspeh. Sicer tudi brez 
težav ni šlo. Predvsem nara­
vovarstveniki so se protivili 
takšnem u načrtu, ker so se 
bali, da bi v dobršni m eri 
uničil naravne lepote Kanal­
ske doline, ki je že doživela 
zadostno  cem en tifikacijo . 
Strokovnjaki so izpostavljali 
nasprotne teze in ugotavljali, 
da bi tako odmevna manife­
stac ija  pom enila  enkratno  
priložnost za turistični in go­
spodarski preporod Kanalske 
doline. (R.P.)

DALLA SL O V E N IA
Devana

La tragedia 
di Mostar

Scrivere in questi giorni 
di Marco Luchetta, SaSa Ci­
ta e Dario D 'Angelo é scon­
tato, forse anche inopportu­
no. E ppure, nonostante si 
abbia  la netta  percezione  
che p a r la rn e  e sc r ìve rn e  
non muterà minimamente il 
corso di quello che sembra 
fatalm ente il destino ormai 
segnato dei Balcani, sento  
una n ec e ss ità  a sso lu ta  a 
ce rca re  n e l sa c r if ic io  di 
M a rco , SaSa e D a rio  un 
senso. Perché in fondo  tutto 
é cominciato proprio in que­
ste nostre terre di confine.

La carneficina bosniaca é 
iniziata nel giugno di due 
anni e mezzo fa  sul confine 
allora italo-jugoslavo, e so­
no stati quei prim i spari alla 
Casa Rossa di G orizia, la 
pazzia dell’ufficiale dell’E ­
sercito jugoslavo a Rabuje- 
se e i soldati morti a Škofije, 
a due passi da Trieste, a da­
re il segnale. Poi, man ma­
no che il fronte si allontana­
va e le immagini che scorre­
vano sui nostri teleschermi 
parlavano di massacri e sof­
ferenze in terre sconosciute, 
anche quel senso di m ales­
sere che ti bloccava lo sto­
m aco sco m p a riva  p e r  la ­
sciare posto a ll' indifferen­
za , a l l ’a s su e fa z io n e  da  
“morte in diretta”. Fino al­
la scorsa settimana, quando 
per il momento questo no­
stro cerchio si é chiuso pro­
prio a Trieste.

Così é riemersa la dram­
matica consapevolezza che 
la guerra é a due passi da 
casa, anzi in casa. E che 
non vi può essere rimozione 
del dramma balcanico dalle 
coscienze.

La morte di Luchetta, Ota 
e D ’Angelo ha fa tto  ripiom­
bare Trieste , la regione e 
tutta la vicina Italia nella  
realtà di questa guerra alle 
porte di casa, ritenuta di al­
tri e vissuta marginalmente 
attraverso il dramma quoti­
diano dei profughi che Trie­
ste ed il Friuli-Venezia Giu­
lia solo con rare eccezioni 
non hanno m ai voluto tra  
loro. Si riparla  della  B o ­
snia, delle colpe, delle ra­
gioni del conflitto, del ruolo 
dell’Europa, della colpevole 
assenza  anche d e ll’Ita lia . 
La morte di tre persone in 
q u es to  ca so  va le  p iù  d i 
quella  di cen tina ia  di m i­

gliaia di sconosciuti. Anche 
a questo é servito quel sa­
crifìcio.

Non sono stato degli eroi, 
Marco certamente non ave­
va nulla del temerario invia­
to di guerra dei sceneggiati. 
Non era solo la guerra che 
seg u iva , a n zi la m a g g io r  
parte delle volte ci incontra­
vamo a molto prosaici e per 
nulla storici incontri politi­
ci, riunioni più o meno bar­
bose, conferenze stampa a 
Trieste o in Regione ed ogni 
tanto anche in Slovenia, per 
seguire i rapporti tra Roma 
e Lubiana.

SaSa me lo vedo sempre 
davanti con la sua telecame­
ra, ormai pezzo del suo stes­
so corpo, poi, quando lo in­
contravo a l l’in terno della  
com unità slovena, talvolta  
addirittura  non lo ricono­
scevo senza quel suo terzo  
occhio. E vi é ancora un a- 
spetto sim bolico che fo rse  
non rende del tutto inutile il 
loro sacrificio. Ambedue le 
anime di Trieste hanno p a ­
gato il loro prezzo di san­
gue, quella italiana e quella 
slovena.

N e lla  c a tte d ra le  d i S. 
Giusto si é parlato sloveno e 
italiano e il vescovo Bellomi 
non ha dovuto subire le of­
fese che aveva subito alcuni 
anni fa  in quella stessa cat­
tedrale perché aveva osato  
esprimersi in sloveno. Nelle 
reti televisive e radiofoniche 
nazionali si é sentito lo slo­
veno, si é sen tito  p a rla re  
della minoranza nazionale, 
della convivenza necessaria 
ma ancora difficile. Con la 
loro m orte M arco, SaSa e 
Dario hanno dato un contri­
buto specifico alla sconfìtta 
del nazionalismo che è alla 
radice della tragedia balca­
nica ma che è ancora sem ­
pre presente anche a casa  
loro, a Trieste.

E ci devono pensare su 
anche le nuove entità s ta ­
tuali, Slovenia com presa i 
cui esponenti, in apparenza 
così attenti alle vicissitudini 
d e i c o n n a z io n a li d ’o ltre  
confine a Trieste sono stati 
colpevolmente assenti, quel­
la S lovenia  dove il nuovo  
nazionalismo che premia lo 
s lo ven o  D O C  a sc a p ito  
d e ll’altro, del diverso  per  
lingua e cultura, sta facendo  
nuovamente capolino.

Conferenza europea a LubianaI croati pagano
Dopo l’incontro tra le de­

legazioni dei governi croato e 
sloveno, Zagabria ha comin­
ciato a saldare i propri debiti 
alla direzione della centrale 
nucleare di Krško. Lo ha reso 
noto il direttore della centra­
le, Boris SoviC, che ha prean­
nunciato un suo incontro con 
il m in is tro  d e l l’econom ia 
croato. La Croazia ha estinto 
un milione e mezzo di marchi 
di debito, restano da pagare 
ancora 44 milioni DM.

“Via i drogati!”
Anche in Slovenia il pro­

blema dei tossicodipendenti 
provoca polemiche. E ’ suc­

cesso a Planina, nelle vici­
nanze di Postumia, dove gli 
abitanti hanno chiuso le stra­
de d ’accesso del paese con i 
trattori in segno di protesta 
contro il ministero della sa­
nità che intende aprire pro­
prio lì la prima comunità per 
i tossicodipendenti. A pro­
muovere la protesta sarebbe 
sta solo una parte della popo­
lazione, contraria al centro.

A lbergo a P irano
Pirano si è arricchito  di 

una nuova stru ttu ra a lber­

ghiera che sorge nella cen­
tralissima Piazza Tartini. Si 
tra tta  del Hotel G iuseppe 
Tartini che ha una capacità 
di 45 cam ere per 94 posti 
letto.

Zirinovski non gradito
11 leader nazionalista rus­

so Vladimir Zirinovski, che 
ha fatto visita alla Slovenia, 
è stato dichiarato dal gover­
no slo v en o  “ perso n a  non 
gradita” e perciò pregato di 
lasciare il paese.

La presa di posizione del

governo è giunta dopo che 
Z irinovski, p robabilm ente 
ubriaco, ha dato in escande­
sce n ze  ro m p en d o  a lcu n i 
b icch ieri in un albergo  di 
Bled.

Elezioni rinviate
Le an n u n c ia te  e lez io n i 

am m inistrative di aprile in 
S lo v en ia  non ci sa ranno . 
Così ha deciso la Corte Co­
stituz ionale, rilevando in ­
congruenze nella nuova leg­
ge approvata in dicembre.

Già durante il dibattito in

parlamento si sono eviden­
ziate delle divergenze tra i 
partiti della coalizione go­
vernativa. In partico lare i 
rap p resen tan ti del partito  
democristiano si sono detti 
contrari alla consultazione 
di aprile , p roponendo che 
questa fosse spostata a fine 
anno.

Maxim apre
Se tu tto  va per il verso 

giusto  dom ani a R abuiese 
dovrebbe aprire i battenti il 
n igh t c lub  M axim  che ha

suscitato non poche polemi­
che nel m ondo c a tto lico , 
preoccupato per l ’apertura 
di un locale “a luci rosse” 
nelle vicinanze del confine.

Incontro di regioni
La S lovenia osp iterà  la 

sesta  co n fe ren za  eu ropea  
d e lle  reg io n i c o n te rm in i 
n e ll’am bito  del C onsig lio  
d ’Europa. Lo ha annuncia­
to, dopo un’incontro a Stra­
sburgo, il presidente del co­
m itato  parlam entare  per i 
rapporti con l ’estero Borut 
Pahor.

I lavori della conferenza 
si svolgeranno dall’ 11 al 13 
ottobre a Lubiana.



Moški pevski zbor Monte Canin ima v programu v naslednjih mesecih številne nastope po 
naši deželi, Italiji in v tujini. Med slednjimi izstopa sodelovanje na mednarodnem festivalu v 
Cottbusu, v Berlinu

D ’94 del coro Monte Canin
La riscoperta e la valo­

rizzazione dei canti popo­
lari resiani è un com pito  
che il coro Monte Canin si 
è dato molti anni fa e che 
svolge con grande impegno 
e successo. Sono infatti ol­
tre vent’anni che il gruppo 
corale, costituito nel 1971, 
si esibisce destando grande

interesse e simpatia.
Il programma di attività 

per il 1994 è stato definito 
nei giorni scorsi e prevede 
num erose esibizioni. But- 
trio, Bueris, Como, Porto- 
rose, Treviso, Berlino (Fe­
stiv a l in te r n a z io n a le  di 
Cottbus) sono solam ente  
alcune delle tappe più s i­

g n if ica tiv e  dei p rossim i 
mesi.

Oltre a definire i propri 
impegni, il sodalizio ha re­
centem ente rin novato  le 
cariche sociali. Alla presi­
denza è stato riconfermato 
Giampietro Perissutti con 
il quale co llab oreran n o , 
quali membri del consiglio 
d irettiv o , D an ilo  L ettig , 
S erg io  C h in ese , F ran co  
Barbarino e Roberto Fri­
sano.

Al coro  M onte C anin, 
ch e  è so rr e tto  da un 
profondo amore per Resia 
e la sua ricchezza cultura­
le, per la ricerca e la diffu­
sione delle proprie radici 
m u sica li, g li a u g u r i di 
buon lavoro.

Galleria d ’arte LA LOGGIA - Udine
La federazione degli Artisti presenta

la mostra personale di
Lorena De Angelis

Apertura sabato  5 febbraio, ore 18,30 
orario: 17.30-19.30/Lunedì chiuso

Kultura n o v i m a ta ju r

Trinkov koledar 
se želi okrepiti
Zelja je, da bi prodrl tudi med bralce v Sloveniji

Trinkov koledar želi biti sinteza dela in 
truda Slovencev na Videmskem ter njiho­
vega iskanja in odkrivanja lastnih korenin 
ob uveljavljanju bogate beneške jezikovne 
in kulturne tradicije. Istočasno se Slovenci 
na Videmskem s tem zbornikom obračajo 
na širšo slovensko javnost z namenom, da 
pritegnejo pozornost nase, torej na del slo­
venskega narodnega telesa, ki je  še vedno 
premalo v zavesti Slovencev v zamejstvu 
in v osrednji Sloveniji. Trinkov koledar je 
obenem sredstvo za spodbujanje plodnega 
sodelovanja, izmenjavo mnenj in ustvarja­
ln e g a  d ia loga s sosedn jo  to lm insko  in 
idrijsko stvarnostjo.

S temi nameni je  kulturno društvo Ivan 
Trinko iz Čedada pred tremi leti začelo po­
novno izdajati Trinkov koledar, ki ima ze­
lo bogato tradicijo, saj je  prihajal v bene­
ške družine preko 30 let, a se je bil v svoji 
prvi zasnovi izpel. Redakcija zbornika se 
je vrnila v Čedad, posodobili so vsebinski

in oblikovni koncept, vabili k sodelovanju 
domače raziskovalce, kulturne delavce in 
ustvarjalce, ki so v dobrem številu pristo­
pili k delu.

Načrt se postopoma uspešno uresničuje. 
Letošnji koledar so predstavili v petek v 
Čedadu in po ocenah številnih prisotnih je 
še bogatejši od dveh prejšnjih, saj nudi do­
sti zanim ivega branja. Pravzaprav je  na 
petkovi predstavitvi, ki se je  je  udeležil 
tudi predstavnik slovenskega m inistrstva 
za ku ltu ro  B ožidar P rem rl, b ilo  govora 
predvsem o nadaljnih možnosti razvoja in 
o temah, ki bi jih kazalo poglobiti. Padel je 
tudi predlog, da bi bil ob zahtevnejših in 
strokovnih prispevkih tudi krajši povzetek 
v italijanščini.

Drug predlog je  b il, da se bi Trinkov
k o le d a r  o d p r l  n e  le  i ta l i j a n s k e m u  t e m v e č
tudi furlanskemu sosedu. Zelo močno pa je 
bila izražena želja, da bi Trinkov koledar 
prodrl tudi med bralce v Sloveniji.

V soboto 12. razstava in koncert

Špeter: naš 
dan kulture

V sobo to  12. feb ru a rja  
bom o v Špetru praznovali 
dan slovenske kulture. Kul­
turna prireditev, kot v vseh 
osmih letih doslej, bo pote­
kala v dveh momentih: naj­
prej, ob 19. uri, bo v Beneški 
galeriji otvoritev razstave, 
eno uro kasneje bo v občin­
ski dvorani koncert s kratki­
mi literarnimi vložki. Ven­
dar bo letošnji praznik pred­
stavljal nekaj novega.

S svojim likovnim ustva­
rjanjem se bo beneški in širši 
publiki predstavil Rudi Be- 
netik, ki je že nekajkrat so­
deloval na skupinskih razsta­
vah v Špetru, z našo stvarno­
stjo pa je prišel v stik z me­
dnarodnim slikarskim nate­
čajem “Podobe iz Nadiških 
dolin”. Vsakič je razstavljal 
nekaj izvirnega in zanimive­
ga in je torej vzbudil pri ob­
činstvu željo se odbliže se­
znaniti z njegovim delom.

Rudi Benetik je mlad slo­
venski umetnik iz Podjune 
(K o ro šk a-A v strija ) , ki se 
ukvarja z različnimi zvrstmi 
od risbe in slikarstva do ki­
parstva. Prejel je celo vrsto 
priznanj in nagrad, za sabo 
ima tudi številne skupinske 
in sam osto jne razstave. Z 
njegovo razstavo B eneška 
galerija širi svoj prostor in

čirčA  n K m n i ' j p
predvsem pa skuša ustvariti 
bo lj te sen  in k o n tin u iran  
odnos med Slovenci na Vi­

demskem in na Koroškem.
Na koncertu v občinski 

dvorani v Spetru bo nastopi­
la znamenita vokalna skupi­
na Big Ben Quartet iz Nove 
Gorice, ki se je komaj vrnila 
iz turneje po A vstra liji in 
Aziji. V prvem delu progra­
ma bo skupina predstavila 
nekaj narodnih in avtorskih 
pesmi iz slovanskega sveta, 
v drugem delu pa splet zna­
nih “spirituals”.

Ob upoštevan ju  v isoke 
kvalitete izvajalcev so torej 
prireditelji špetrskega dneva 
slovenske kulture letos pre­
segli okvir “tradicionalne” 
klasične glasbe in se usmeri­
li v glasbeno področje, ki je 
morda bližje mlajši publiki.

Praznik organizirata Stu­
dijski center Nediža in Druš­
tvo beneških likovnih ume­
tnikov, ki sta 1986. leta pr­
vič priredili dan slovenske 
kulture v Špetru, s sodelo­
vanjem  Z veze slovensk ih  
kulturnih društev, ki se jim 
je kasneje pridružila. Dve sta 
izhodišči, na katerih temelji 
naš dan slovenske kulture: 
ob ljudskem izročilu in seda­
njem ljubiteljskem  delova­
nju je treba gojiti tudi visoko 
kulturno ustvarjanje; Špeter 
in B eneška galerija  lahko 
opravljata pomembno vlogo
v p o s r e d o v a n ju  fu r la n sk i  in
italijanski javnosti pomem­
bne slovenske dosežke na 
kulturnem področju.
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S. Pietro: 
cultura 
slovena 
in festa
La festa della cultura slo­

vena si celebrerà sabato 12 
febbraio a S. Pietro. Due so­
no anche quest’anno gli ap­
puntamenti: alle ore 19 verrà 
inaugurata presso la Beneška 
galerija la mostra personale 
di Rudi Benetik, un giovane 
ed interessante artista slove­
no della Corinzia (Austria); 
successivamente si terrà nella 
sala consiliare un concerto 
del gruppo vocale Big Ben 
Quartet di Nova Gorica.

La m a n ifes ta zio n e  si 
preannuncio interessante per 
diversi aspetti. In primo luo­
go la mostra ci permetterà di 
approfondire la conoscenza 
di un artista che aveva desta­
to molto interesse quando a- 
veva partecipato all’ex-tem­
pore Immagini delle Valli del 
Natisone. Indirettamente poi 
allarga lo “spazio” della Be­
neška galerija che “aggan­
cia” la comunità slovena del­
la Corinzia ed in generale il 
panorama culturale dell'Au­
stria. Anche nella scelta del 
concerto c ’è un elemento di 
novità: pur puntando sempre 
sulla qualità delta proposta si 
supera l’ambito della musica 
“colta" intesa in senso classi­
co. Il Big Ben Quartet, reduce 
da una tournee in Australia 
ed Asia, presenterà nella pri­
ma narte del concerto canti 
popolari e d ’autore slavi, nel­
la seconda una serie di notis­
simi spirituals.

Grazie 
Re Ma 
di Resia
Ai Re Magi della Val Re­

sia la giornata del 6 gennaio 
si è presentata assai piovosa. 
L ’appuntamento era per le 9 
visto che il giro che i “Tre” 
(com preso  il so tto sc ritto ) 
dovevano compiere era mol­
to lungo. Siamo partiti dalla 
casa di riposo di Moggio U- 
dinese, dove siamo stati ac­
colti dai numerosi anziani ivi 
ospitati. Fatto poi il giro dei 
bar di Resiutta siamo rientra­
ti in valle e partendo dalla 
frazione di Gniva ci siamo 
recati nelle varie osterie del­
la valle. A Stolvizza presso 
il bar da Giusti, l ’amico An­
tonio Buttolo ci ha filmati ed 
intervistati, in quanto inten­
de raccogliere su una casset­
ta tutte le tradizioni resiane.
Nel pomeriggio, partendo da 
Martignilas abbiamo bussato 
a tutte le porte della frazione 
di Prato. La giornata è termi­
nata a tarda ora nella frazio­
ne di San Giorgio presso l’o­
steria Alla speranza.

Le offerte che quest’anno 
siamo riusciti a raccogliere 
(1.955.000) sono state devo­
lute ad un centro di ricerca 
per la lotta contro la leuce­
mia. 1 Re Magi, attraverso la 
stam pa, ringraziano quanti 
hanno dato la loro offerta e 
dan n o  ap p u n tam en to  al 
prossimo anno.

L.D.

Inaugurata la mostra alla Beneška galerija

Manzini, sculture 
nuove ma antiche

Paolo Manzini (al centro) durante l’inaugurazione

K rivapete, škrati, tante. 
Sono alcuni dei personaggi 
che affo llano  le leggende 
che una volta raccontavano 
> nostri nonni, sono alcune 
delle figure a cui fa riferi­
mento Paolo M anzini, uno 
degli isp iratori d e ll’A sso­
ciazione degli artisti della 
Benecia, a suo tempo presi­
dente della Cooperativa Li- 
Pa, nelle sue sculture.

La m ostra personale  di 
Manzini, inaugurata sabato 
sera alla Beneška galerija di 
S. Pietro al Natisone, racco­
g lie , ap p u n to , a lcu n e  di 
queste figure, assieme ad al­
tre meno “nostrane” . I m a­
teriali usali sono il legno, la 
ceramica, il ferro, materiali

poveri dai quali Manzini ha 
ricavato forme sinuose che, 
seppure nell’astrattezza, ri­
co rd an o  o g g e tti o fig u re  
concrete.

A ll’inaugurazione, molto 
affo llata, sono in tervenuti 
Paolo Petricig a nome degli 
artisti della Benecia e Bruna 
Dorbolò per l ’am m inistra­
zione com unale . P resenti 
an ch e  ra p p re se n ta n ti  
dell'Anpi, associazione del­
la quale M anzini fa parte. 
Ha cantato, poi, il coro Ma­
tajur di Clenia, “ il mio co­
ro” , ha detto Manzini, visto 
che é una delle sue colonne.

La mostra rimarrà aperta 
al pubblico  fino  al 9 feb ­
braio.
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“Acqua non potabile" 
é la scritta su  molte 
delle fontane valligiane

Protestano: cloro nell’acqua 
Chiabudini: “E necessario”

Al čejo 
an nam tisto 
laško uodo ?

Quel sapore di cloro? “Più 
che sapore, i tecnici dicono 
si tratti di odore” sostiene 
Giuseppe Chiabudini, presi­
dente della Comunità monta­
na Valli del Natisone. “E poi
- continua - solo così abbia­
mo la garanzia che l'acqua é 
potabile”.

Insomma, non é un male 
se in certi paesi delle Valli 
l 'a c q u a  - com e ci hanno  
informato molti nostri lettori
- non é più quella di un tem­
po. Anzi. “Fino ad ora il cit­
tadino usufruiva dell’acqua 
del luogo, che però non era 
b a tte rio lo g icam en te  pura. 
Oggi la legislazione é severa, 
l’Usl effettua periodicamente 
dei prelievi, e se l’acqua non 
risulta pura sono gli ammini­
stratori a pagare” afferma il 
presidente.

Nelle Valli il problema é 
all’ordine del giorno. Ne sa 
qualcosa, ad esempio, il sin­
daco di Pulfero, che tre anni 
fa aveva addirittura paventa­
to le dimissioni dalla carica

“Kar sta napisal go mez 
problema od uode je pru, pa 
nie zadost, muorta napisat Se, 
zak je zaries na velika težava 
za nas”, nam je jau an nunac 
iz Čamegavarha.

Se zmisleta? Judie iz tiste 
vasi, pa tudi tisti iz Ruonca 
(le v Podboniescu) an iz To- 
poluovega (Garmak) so nam 
jal, de na m orejo vič nucat 
njih uode “Se za skuhat kafè, 
za oprat zobe”, zak ima pre­
vie po klore.

“Studenac je tan za Joana- 
ce, depožit pa tle nad vasjo - 
nam prave E. iz Camegavar- 
ha - gor so samuo hosti an 
senožeta, nie obedne sorte 
inkuinamenta, je vse ku an- 
krat, kar smo jo  mogli pit. 
Začel so m etat notar kloro 
potlè, ki je  biu potres. Pravli 
so, de s potresam se je zemja 
zganila an de je  korlo tuole 
dielat, pa od tekrat je Slo na- 
pri že 18 liet! Priet je kamun 
dielu tuole, pa ga je  kladu 
vsakoantarkaj. Seda pa tisti 
od Gorske skupnosti pridejo 
vsak torak. Pravejo, de če na 
narde takuo, tista uoda nas 
zastrupieje! Pa kuo more bit 
tuole? Tisto uodo smo jo pil 
lieta an lieta an obedan ni 
zboleu. Ankrat smo pil Se ti­
sto od sterma, tle v vas smo 
jih imiel 15! Seda pa... Mah, 
al nam čejo parsilt an tle tist 
“Friuli centrale”, al pa se die- 
lajo interes kajsnega, ki pro­
daja vodo mineral, ki jo  nu- 
camo že za vse. Ist potega- 
vam no penzion, ki ni guorš 
ku 600 taužent na m iesac, 
vsaka staklenca uode mi ko-

Sta an taužint... poStudierita 
vi...” takuo nam je Se povie- 
du tel mož.

“Se pretor nam je  biu jau, 
de je uodà dobra”. Je bluo li­
eto 1937. Podestà kavalier 
Birtig je teu spejat naso vodo 
v Arbišča (Robedischis), tuo­
le je  bluo zaries čudno, sa’ 
tle v vas tekrat nas je  bluo 
nih 550 - donas nas je ostalo 
parbližno 100/110 - an nih 
300/400 govet tu stal; tan v 
ArbiSča jih je bluo pa 120. 
NaSe žene so se takuo uije- 
zle, de so se lepuo zbrale, 
bluo jih je nih 60 an Sle na 
kamun, kjer so zmlatile vse, 
vemetale kandreje, mize, do­
kumente. ParSli so karabinie- 
ri an jih pejal tudi in via Spa­
lato. Uoda pa nam je ostala, 
pruzapru 60 par stuo nam, 40 
par stuo so jo  spejal v Robe- 
diSča. Tekrat je pretor jau: “- 
Q uesta è un ’acqua favolo­
sa!” Naj mi na pravejo, de 
nie an seda takuo.”

perché più volte chiamato a 
giudizio dall’Usl. “Il proble­
ma - spiega Chiabudini - si é 
risolto, dove si é potuto, con 
grandi condotte, a ll’origine 
d e lle  quali l ’acqua  v iene 
controllata. Dove questo non 
si é potuto fare, é stato gio­
coforza dotare i singoli ac­
quedotti di cloratori automa­
tici”. La spesa per queste o-

perazioni non é stata indiffe­
rente. Un miliardo, infatti, é 
stato il finanziamento gestito 
dalla Comunità montana per 
rendere potabile l ’acqua.

Ma Chiabudini propone, 
in conclusione, un interroga­
tivo: “Ha senso che si faccia­
no tutti questi lavori di clora­
zione, se solo l ’ l%  dell’ac­
qua é a uso potabile?” Se é

veramente quella la percen­
tuale, non c ’é che dire, sareb­
be uno spreco. Meglio allora, 
suggerisce il presidente della 
Comunità montana, una do­
tazione dell’acqua ad uso po­
tabile, un certo  num ero di 
bottiglie davanti alla porta di 
casa per ogni fam iglia. Un 
po’ come avviene per il latte, 
insomma, (m.o.)

Uno dei 
due depositi 

d'acqua a 
Topolò, nel 
com une di 
Grimacco

V nedeljo je bila s lo v esn o st  pri Kanalu

Pohod v Benečijo 
v začetku leta ’44

V nedeljo je bila v bližini 
Kanala slovesnost v organi­
zaciji Združenja zveze bor­
cev, na kateri so se spomnili 
na drugi pohod v Benečijo, 
ki so ga partizani 30. divizi­
je  9. korpusa opravili v noči 
od 3 0 .na 31. januar 1944.

N a s lo v e s n o s ti  je  b ilo  
prisotnih  več udeležencev 
pohoda z obeh strani meje. 
Prisotne je najprej pozdravil 
predsednik borčevske orga­
nizacije  iz K anala S tanko 
G orjup, osrednji govornik 
na slovesnosti pa je bil Jože 
Koren, nekdanji udeleženec 
pohoda in član  p ropagan­
dnega odseka divizije. G o­
voril je o predanosti borcev, 
o drznosti zasnove pohoda, 
o številnih bojih in žal tudi 
o žrtvah in o tem, kako so 
ljudje beneških dolin v ta ­
kratnih težkih časih spreje­
mali borce slovenskih b ri­
gad.

“ N obena stvar, nobena 
politična konjuktura, nobe­
no potvarjanje resnic o t i­
stem času ni in ne bo moglo 
omajati v nas ponosa in za­
doščenja, da smo bili tako 
ali drugače soakterji velikih 
dejan j, m ed katera pohod 
“ tridesete" gotovo spada” ,

je  zaključil Koren.
Pohod v Benečijo, ki ga 

je  vodil komandant divizije 
Jaka Avšič, se je  začel 30. 
ja n u a r ja  p o n o č i in tra ja l 
dvajset dni. Pohod je bil na­
črtovan zato, da bi se parti­
zani zoperstavili nem škim  
silam  in da bi s ku lturno- 
propagandnim delom bene­
škim ljudem vrnili zaupanje 
v zmago osvobodilnega gi­
banja.

Dejanski pohod v Bene­
čijo se je  začel 2. in 3. fe­
b ru a rja  s p reh o d o m  reke 
Idrijca (Judrio). Gregorčiče­
va brigada je  zasedla polo­
žaje na črti TruSnje-Gorenji 
Tarbij-Topolovo, Bazoviška 
brigada na črti Klobučarji- 
Rukin-Praprotnica, medtem 
ko se je  divizijski stab na­
mestil v Lažeh.

Proti partizanskim  silam 
so Nemci zbrali nad K) ti­
soč m ož s topovi, tanki in 
podporo letalstva in skoraj 
povsem stisnili obroč, kar je 
narekovalo takojšnji premik 
na levi breg Soče, ki je  bil 
posebno težak, saj so Nem­
ci podrli je z  na M ostu na 
Soči, tako da je  deroča in 
ledena voda segla borcem  
do vratu.

A ssem b lea  lunedì sera  tra le associazioni attive a Cividale

Verso la Pro Loco
L ’intendimento é di costituire un ente che sovrintenda le iniziative

Prende forma, la “cosa” 
che dovrà tra breve coordi­
nare le attiv ità delle asso­
ciazioni cividalesi. Una Pro 
Loco? Il nome non piace a 
molti, ma sarà probabilmen­
te q u es ta  la s tru ttu ra  che 
verrà adottata. Lunedì sera, 
nella sala Somsi di Civida­
le, i rappresentanti delle sin­
gole associazioni (non m ol­
ti, per la verità, una trentina 
sulle 80 in attività) si sono 
ritrovati per fare il punto  
della situazione dopo la riu­
nione di metà dicembre. Gli 
in ten d im en ti sono  ch ia ri, 
com e ha sp iegato  A ndrea 
Martinis, uno dei promotori 
dell’iniziativa: coordinare le 
singole attività e agire per 
una m igliore informazione, 
anche verso l ’esterno, delle 
manifestazioni.

Si va, dunque, verso la 
creazione di u n ’assem blea 
di soci (i rappresentanti del­
le asso c iaz io n i), che sarà 
guidata da un direttivo. Ver­
ranno formate 7 commissio­
ni di lavoro (copriranno  i 
servizi, lo sport, gli spetta­
coli, la parte storica, i rap­
porti con gli enti com m er­
ciali, le attività ricreative ed 
il settore giovanile) che la-

*
t

La casa di Paolo Diacono

voleranno in modo autono­
mo. Altre proposte operati­
ve: Martinis ha lanciato l ’i­
dea di un bollettino  infor­
m ativo sulle a ttiv ità  delle 
associazioni e alcune idee 
per in iz ia tiv e  com un i. Si 
pensa, così, di riproporre la 
Festa del vino, da anni d i­
m enticata , con una nuova 
formula: “Non solo quattro 
c h io sc h i - ha s o s te n u to  
M artinis - ma anche m ani­
festazioni collaterali”. Tra i

progetti possibili anche un 
F estiv a l d e lle  m ario n e tte  
dedicato a Podrecca ed un 
Natale cividalese.

Q ualche perp lessità , tra 
gli intervenuti a l l’incontro 
di lunedì, si é avuta riguar­
do la copertura delle spese. 
“Si programmeranno le atti­
v ità in funzione dei soldi 
che si avranno” ha ribattuto 
Em anuela Gorgone, che in 
questa fase si occupa delle 
questioni burocratiche rela­
tiv e  a lla  c o s ti tu z io n e  
d e ll’ente. “Uno dei motivi 
per cui propendiamo per la 
Pro Loco - ha continuato - é 
che permette una maggiore 
richiesta di contributi”. Una 
domanda cattiva da parte di 
Gianluigi Sinuello, segreta­
rio dell’Associazione degli 
studi storici e artistici civi­
dalesi: “Serve una Pro Loco 
per informare sulle iniziati­
ve?”. Ma la risposta é stata 
chiara: “La Pro Loco non 
servirebbe solo a questo” . 
La chiusura con un pensiero 
a ll’am m inistrazione com u­
nale. Ma il sindaco, tempo 
fa, aveva avvertito: “ Devo­
no agire i cittadini di buona 
volontà”.

Michele Obit

V zahvalo 
župniku 
CalUgaru

Si okusil grenkobo nase 
vode. Bodi Se naprej trda ko­
renina in most med Slovenci 
in Furlani. S podobnimi bese­
dami se je Center za kulturne 
raziskave iz Barda želel za­
hvaliti in izraziti spoštovanje 
svojemu župniku Renzu Cal- 
ligaru, ki je letos praznoval 
dvajsetletnico delovanja med 
Slovenci iv visoki Terski do­
lini. Srebrno plaketo s nati­
snjenimi besedami, ki lepo 
povzemajo vsebino in njegov 
pristop do dela ter prizadeva­
nja za povezovanje sloven­
skega in furlanskega naroda, 
je  Calligaro prejel med ne­
deljsko maso, 23. januarja, iz 
rok predsednika dom ačega 
kulturnega društva Giorgia 
Cerna. Dvajset let pastirskega 
dela Renza Calligara so pra­
znovali tudi prebivalci iz bli­
žnjega Zavarha.

Per un inconveniente, acca­
duto in tipografìa, nel nu­
mero scorso sono saltate le 
ultime 3 parole e la finna di 
Vojmir Tavčar alla fine 
dell’articolo sul rapporto del 
Ministero degli interni sulle 
minoranze. Ce ne scusiamo 
con i lettori e l’autore.
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“Nu sestrica 
posmejajse

“ S es tr ic a , p o sm e ja jse , 
de nam narde fo tografijo , 
po tlè  jo  p o s jam o  nonam  
dol v Ita lijo !”

T akuo p rav e  L o ris  se ­
strici Jilliane. C icica se je 
ro d ila  la n s k o  l ie to ,  26 . 
maja an fo tografija  je  bla 
nareta, kar je  im iela Stier 
miesce. Loris, ki bo imeu 
“ ž e ” š e s t  l ie t  je  p r id a n  
bratrac, ki zvestuo pom a­
ga mami varvat Cičico. Se­
da pa vam  povem o, Cega 
so.

T ata je  Roberto M anzi­
n i, n jih  m am a je  pa  ’na 
Belgijanka, Joelle.

Roberto je  kupe z njega 
družino živeu gor v B elgi­
j i ,  p o g o s tu  je  p a rh a ju  v 
ro js tn e  k ra je  m am e an 
tata, takuo de tle tode ima 
puno parjatelju.

Kar se je  oženu z Joelle 
se je  troštu prit živet tle v

Italijo, ku tata Edoardo an 
m am a M aria V injudina iz 
T rušnjega, na žalost pa nie 
mu ušafat dieia tle dom a, 
takuo se je  spet pobrau z 
valižo po sviete. Seda die- 
la dol v Egitu, njega liepa 
družinca pa živi gor v Bel­
giji, v Grace - Hollogne.

Sevieda, nono Edoardo 
an n o n a  M a r ija , ki ž iv e  
gor v P etjaze , v idejo  p o ­
gostu njih navuode an pru 
lepo sorprežo jim  je  nare- 
du za sveto  Barbaro. 4. di- 
č e m b e r ja , L o ris , s a ’ je  
paršu duon s koriero, ki je 
parpejala damu za nom alo 
dni naše judi, ki žive gor v 
Belgiji.

Puobcju an Cičici želmo 
veselo an sreCno življenje, 
R obertu  pa že lm o , de bi 
mu preča se varnit za ni- 
m ar v topluoto svoje d ru ­
žine.

Parprave
Al vesta, de je  že pust? 

Lietos je paršu zaries naglo, 
se na vie pa še, Ce bo kajšan 
ples za telo parložnost tle 
par nas. Pari, de ne an tuole 
se nam huduo zdi. Nie pa 
recen o , de ju d je  na bo jo  
vseglih “znoreval” !

Sm o z v ied e l, de go r v 
Sriednjem se parpravjajo. V 
sab o to  15. ž e n a rja  so se

zbral v Dolenjim Tarbju za 
videt, ki an kuo. A de jim  
na bo zadost an dan! Takuo 
so decidli, de v saboto 5. fe- 
b rarja  puodejo  okuole  po 
vaseh naših dolin, v saboto 
12. an v nediejo 13. puodejo 
pa po vaseh srienjskega ka- 
m una. Pogreb srien jskega 
pusta bo na Pepeunici, 16. 
febrarja v Oblici. Tuole za 

kar se tiče  
Sriednje, an 
drugod?

V sab o to  
so go po Sa- 
uodnji že pi­
sk a l, g o d li, 
tu lil an ue- 
kal... pru ku 
a n k ra t, kar 
nie korlo ku 
iti na so lar, 
lu o št na se 
kar se je  
ušafalo an je 
biu n irnar 
kajšan v vas, 
ki je  znu 
gost rimoni- 
ko, ku Lu- 
c jan  K uosu 
iz P o d srie -  
dnjega, ki je 
tle  na naši 
fotografiji.

Hostne:
tatjena
dielu

Še svečen ik e  na puste  
par mieru! Kam smo par- 
šli? Al se zmisleta tiste, ki 
so bli v cierkvici svetega  
M atija  gor zad za H os- 
tnem? Te prave so muorli 
postrojit an za de jih  na 
ukradejo, so jih nesli v cier- 
ku dol na Liesa. Za de na 
bo tist utar takuo prazan 
Diana Crisetig - Buculajova 
iz Podlaka, ki živi tam v Vi- 
cenzi, jih je bla nardila dru­
ge, glih take ku te prave an 
glih za praznik svetega Ma­
tija, ki je biu četarto nedie­
jo setemberja so jih bli po- 
ložli na utaria.

Domaci judje so bli zari­
es vesel za telo stvar, pa 
kajšnemu nie šlo pru, takuo 
je  poštudieru jih  ukrast. 
Komandant karabinjerju iz 
Hlocja nam je poviedu, de 
svet Matija, svet Mateo an 
svet Ermacora so zmanjkal 
po 22. ženarja. An tiedan 
potlè, v nediejo 30. so j'h  
spet ušafal tam v Tavorja- 
ni, blizu britofa, karabinje­
rja telega kamuna. Na ža­
lost stamuo dva svečenika. 
Duo jih je ukradu an s kaj- 
šnim namienom? Mah. Tle 
par nas nie ’na novuost, de 
kradejo po cierkvah, gajajo 
se take reci, de še v cajtu 
ujske nie bluo videt tega...

Novice naših judi po sviete

Liep pozdrav 
gor z Belgije
Pošilja nam ga mala Alma Žefacjova

T ela  fo to g ra fija  je  b la 
nareta vic ku an miesac od 
tega, liepa CiCica, ki je na 
nji je  nom alo zrasla, pa je 
osta la  glih  takuo liepa an 
šimpatik. Živi gor v Belgi­
ji, v miestu Liegi, an se kli­
ce Alma, glih takuo, ku nje 
nona, ki je  bla Žefacjova iz 
G niduce, an ki nas je  pre- 
za g o d a  za p u s t i la  l ie ta  
1981.

C ic ica  se je  ro d ila  19. 
m aja lanskega lieta, nje tata 
je Andrea Tomasetig - Ma- 
zur (sin od Alme Zefacjo- 
ve), mama je  pa ’na Belgi-

“’No košo  
poljubčku 
vsiem tistim, 
ki m e 

poznajo 
an imajo 
radi!"

janka, Fiorella.
Družina živi gor v Belgi­

ji, pa A ndrea je  zlo nave­
zan na naše kraje an vsako 
lieto parhaja duon Cah teti, 
z ii V itto ri v P ied im o n te , 
blizu Gorice. An pru Vitto­
ria Žefacjova nam je  parne- 
sla fotografijo majhane Al­
m e. Sm o S igurni, de ta ta  
A ndrea an m am a F iorella  
parpejejo duon njih lepo Ci- 
Cico an tuole za veseje vse 
žlahte, posebno zie V itto­
rie.

CiCic želm o vse narbuoj- 
še na telim svietu.

Štrukje za Ažlo
V Ažli se že parpravjajo za njih vaški senjam, za svet Va­

lentin (tisti dan nie sarnuo praznik zaljubljenih!). Komitat za 
Ažlo tudi lietos za telo parložnost, ki še ankrat zbere kupe 
vse vasnjane an parkliCe blizu tudi judi iz drugih vasi, je or- 
ganizu konkorš te narbuojših štrukju.

V nediejo 13., ob 10 an pu zjutra se giurija zbere v oštariji 
par Veri za jih pokušat, v pandiejak 14. ob osmi zvicer, bo 
pa nagrajevanje, premjacjon, le go par Veri.

Tisti od komitata so nam storli viedet (takuo, ki je tudi na­
pisano po volantinali, ki so jih okuole arzdal), de bojo dvije 
kategorije: adna za vasnjane, ta druga pa za tiste, ki parhaja- 
jo  iz drugih vasi.

Ce želta se udeležit tudi vi, muorta ocvriet Strukjace doma 
(ne jih kupit!), jih diet 15 v žakjacu, kjer napišeta vaše ime 
an primak, direcjon an telefon. Zakjac štrukju ga bota muorli 
nest do sabote 12. gor v oštariji par Veri. Vsiem tistim, ki pa 
pamesejo njih štrukje, dajo ’no spominsko madejco, te par- 
vim, tistim, ki narde narbuojš štrukje pa lepe nagrade, pre- 
mje.

Komitat želi zahvalit vse tiste, ki so dal njih pomuoC za 
nagrade, za premje: ostarijo par Veri, “La marmi” od Nevia 
Specogna, maringona Paola Iussig an “Gubana della nonna”.

Kada po bone

Pust resiano 
a Basaldella

E ’ orm ai la tredicesim a 
volta che il circolo culturale 
resiano R osajanska dolina 
di Udine organizza il carne­
vale resiano che anche que­
s t’anno avrà luogo sotto il 
tendone riscaldato di Basal­
della di Campoformido, sa­
bato 5 febbraio dalle ore 19 
in poi.

Naturalm ente sono invi­
tati tutti i resiani con i loro 
parenti ed amici e soprattut­
to quelli che per diversi mo­
tivi non vivono più nella na­
tia valle.

La serata verrà allietata 
da lle  trad iz io n a li c itira  e 
bunkula e dall’orchestra di 
Romy e Caterina.

N a tu ra lm en te ... v en ite  
vestiti in maschera!

M uroz an  m u ro za  
s ta  se p o g u a r ja la  za 
kotam.

- Bi na  š lo  m ene 
pravit - je jau muroz - 
pa ist mislem, de sem 
an Človek poseban: na 
p ijem , na k ad im , na 
ig ram  po o š ta r i ja h , 
sem  d o b ar d ie lo v ac , 
sem pridan, molim ro- 
žar vsako viCer... Oh, 
muoj Buog, kajšan di- 
fet imam tudi ist... rad
jih debele pravim!!!

***
- Kuo ti gre živ lje­

nje Katina, potlè, ki si 
parpejala zeta v hišo?

- Za glih reC je  malo 
drugaCe! Kar srna bla 
m u ro za , sem  m alo - 
manj celo nuoC Čakala, 
de Toni se pobere od 
duoma, sada, ki sem ga 
oženila, pa m alom anj 
celo  nuoC Čakam, de
Toni pride damu!!!

* * *

Dva mladenCa sta se 
hvalila.

- M enè - je  ja u  te 
parvi - kadar grem na 
brejar, me hodejo Zèn- 
ske vprašat za plesat!

- Kaj’ tiste - je jau te 
drugi - mene mi se sa­
me metaio tu naruoCe!

- Nu m uc, sa niesi 
“Casanova” !

- Ne, sam pompieri
***

M lada novica se je  
objokuvala vsaki dan z 
možam, de njih življe­
nje je  previe kumamo.

- Sigurno, de na pla­
vamo tu zlatu - je  jau 
m ož - pa pom isli, de 
puno tih bogatih jočejo 
cele dni!

- Je m ogoCe - je  
odguorila žena - pa ist 
bi rajš se jokala tu adni 
novi Mercedes, ku gor 
na adni stari biciklet!!!

- An dan sem nesu 
m eštri ’no jab u k o  an 
ona mi je  dala an po­
lju b ček ! D rug i dan 
sem ji nesu ’no anguri- 
jo , pa me ni zastop i- 
la!!!

Spet se vamemo na bone 
za benzino, sa’ te drugi tie­
dan nieso bli še vsi kamuni 
odločil, kada jih dajat.

Ce sta iz šp ie ta rsk eg a  
kamuna muorta pohitiet, sa’ 
jih  bojo dajal samuo še do 
sabote 5.: donas, Cetartak 3. 
od 9.30 do 12.30 an od 15. 
do 18.; v petak 4. od 9.30 do 
12.30 an v saboto od 9. do
12. Po drugih kamunu Nedi- 
ških dolin an v Cedade jih 
bojo dajal do 18. febrarja.

Dreka: pandiejak, srieda, 
Cetartak an petak od 8.30 do
13.; v torak od 8.30 do 17.; v 
saboto od 8.30 do 13.

Garmak: v torak an Ce­
tartak od 17. do 19.;

Podboniesac: pandiejak 
an saboto od 9. do 12.; v to­
rak od 15. do 18.;

Sauodnja: od pandiejka 
do sabote od 9. do 12.; v sri- 
edo tudi popudan od 13. do 
16.

Svet Lienart: od pandiej­
ka do sabote od 9. do 12.; v 
torak tudi popudan od 16. do
18.;

Sriednje: od pandiejka do 
sabote od 9. do 11.; v Cetar­
tak 3. februarja tudi od 17. 
do 19.;

Čedad: od pandiejka do 
petka od 8.30 do 12.30, v to­
rak tudi popudan od 15. do 
17.30; v saboto od 8.30 do 
12. ure.

TECNOADRIA
IMPIANTI 
SATELLITE TV
•  an tenne Tv
•  parabo le
•  decoders  1
•  ricevitori
•  sm art cards

SERVIZIO ASSISTENZA TECNICA 
PREVENTIVI GRATUITI SUL POSTO

P a ra b o ,a  60 cen tim e tri 
y irlF ig lnJT /^  c o m p le ta : 485.000 lire

GARANZIA FINO A 2 ANNI

Via Rubignacco, 4 - Cividale (Ud) - Tel. 0432/700739
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Fascismo e Chiesa
Dopo l ’annessione al re­

gno d ’Ita lia , non co rsero  
buoni rapporti fra il clero 
della Slavia friulana e le au­
torità dello stato, di ideolo­
gia laica, liberale ed anticle­
ricale. La vita politica fu do­
m in ata  d a l l’in tran s ig en za  
del Vaticano. L ’inserimento 
dei cattolici e dei sacerdoti, 
come Ivan Trinko, nella vita 
pubblica, e le alleanze poli­
tiche insieme ai liberal-con- 
servatori, m itigarono  l ’a t­
teggiamento di intolleranza 
nei riguardi del clero. Così 
verso i sacerdoti della Sla­
via. Questi si avvalsero, sen­
za eccessivi problemi, nelle 
varie  situazion i po litiche , 
della tradizione e del diritto 
dell’uso dello sloveno nella 
predicazione, nei canti sacri 
e n e ll’insegnam ento  della 
dottrina cristiana. Si ebbero 
diversi momenti in cui i rap­
porti si fecero più difficili. 
Essi mostravano una perma­
nente ostilità dei rappresen­
tanti del governo a quella 
che loro pareva una strana 
co n su e tu d in e  e fo rse  una 
provocazione dei preti.

Nel 1901 il prefetto di U- 
dine fece intervenire l ’arci­
v esco v o  p e r su g g e rire  al 
parroco di S. Pietro di svol- 
gere la predica in italiano. 
Fu co lta  a pretesto la p re­
senza delle convittrici della 
scu o la  norm ale , in buona 
parte provenienti dal Friuli e 
quindi im possibilitate a se­
guire la predica in sloveno. 
Il parroco propose di riman­
do una messa apposita per le 
convittrici. Nel 1904 si volle 
prescrivere la liturgia tutta 
in lingua latina, ma nel 1906 
la Sacra Congregazione dei 
Riti emise il Decretum  de

Dal diario di don Cuffblo: 
“L’Arcivescovo si ricrede”

4 novembre 1924
Anche questa notte come sopra. Hanno gettato un 

paio di bombe contro la casa del sagrestano. Molta 
paura, rottura di vetri senza altri danni. Pare di tro­
varsi in istato di guerra. Nessuno gira di notte. Per le 
osterie baruffe ogni domenica.

31 maggio 1925
Elezioni comunali. A Tarcetta. Esito: 12 popolari 

e 3 fascisti. Il Rass Specogna non può stare nella pel­
le. Finalmente silurato!

14 giugno 1925
Oggi, domenica, S.E. l’arcivescovo Mons. Antonio 

Anastasio Rossi a S. Pietro consacra l ’Altare Mag­
giore e benedice la nuova Via Crucis. In tale occasio­
ne i sacerdoti della Benečija offrono un artistico a- 
nello d ’oro con la scritta “Slovenski duhovniki svoje­
mu nadškofu A. Rossi” in occasione del 15. anniver­
sario della sua venuta in Diocesi. I predetti sacerdoti 
non avevano voluto partecipare all’offerta del Pasto­
rale fattagli dal clero della diocesi per l’occasione, 
perchè l ’Arcivescovo, messo su dai fascisti, aveva 
più volte bistrattato i sacerdoti sloveni. Essendosi e- 
gli ricreduto essi gli fecero l’omaggio dell’anello (fat­
to da un artista veneziano per 1.300 lire). L ’Arcive­
scovo non solo Io gradì ma ne fu tanto entusiasta che 
nel discorso di ringraziamento riconobbe di essere 
stato ingannato, chiese scusa ed affermò che il clero 
della Slavia è di esempio della Diocesi per la sua u- 
nione e per il suo zelo nel suo ministero.

N ell'anno sco lastico  1923-24, il primo 
dopo la riforma Gentile, presso  il Regio 
Istituto Magistrale di S. Pietro al Natisone 
ci furono 18 diplomati, fra cui il primo 
maschio Manzini Mario. Solo sei diploma­
te provenivano dalla Slavia. Fra le fore­
stiere, prima in ordine alfabetico, c ’era 
Eugenia Beda, di Macerata.
Il 14 agosto 1926 la maestra Beda rivolse 
domanda in carta bollata da L. 2  all’III. mo 
R.gio Ispettore Scolastico di Tolmino, per­
chè la ten esse  ‘p resen te negli eventuali 
bisogni di supplenza nella circoscrizione 
ispettiva di Tolmino”. Il timbro, tutto in ita­
liano, attesta il ricevimento della doman­
da.
Molto interessante la postilla, sottolineata, 
della candidata maestra: “la sottoscritta fa 
inoltre presenta a codesto R.io Ispettore 
che conosce bene il dialetto Sloveno di 
Val N a tis o n e ”. N otiam o l ’im portanza  
a sseg n a ta  all’aggettivo S loveno  scritto 
con la maiuscola iniziale. Evidentemente 
la m aestra  Beda considerava la cono­
scenza  del dialetto sloveno della Slavia 
un titolo di merito.
Diversi altri maestri della Slavia, che par­
lavano lo sloveno, ma non lo sapevano  
leggere e scrivere, si trovarono in condi­
zione di favore per prendere il posto degli
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insegnanti delle zone di recente annessio­
ne allontanati dal servizio dalle autorità 
fasciste.

usu linguae slavonicae in 
sacra liturgia in cui ribadì 
l ’uso d e llo  s lo v en o  n e lla  
predicazione. Invece ci fu 
un atto impositivo dell’auto­
r i tà  r e lig io s a  nel 1913, 
quando dal santuario di Ca- 
stelmonte furono allontanati 
i parroci sloveni - allora era 
in carica don Natale Monca- 
ro di Lasiz (Pulfero) - e so­
stituiti con i frati cappuccini 
di lingua italiana. Durante la 
guerra ci furono vari episodi 
di intolleranza nei confronti

dei preti sloveni da parte di 
u ff ic ia li  i ta l ia n i ir r i ta t i  
d a ll’uso di una lingua per 
lo ro  s tra n ie ra  d u ra n te  la 
m essa. Sette preti sloveni 
fu ro n o  in te rn a ti com e f i­
loaustriaci.

Quando nella Slavia infi­
ne apparvero i primi gruppi 
fascisti, non si contarono le 
m inacce e le intim idazioni 
nei confronti dei sacerdoti. 
Così contro il vicario fora­
neo di S. Pietro, che usava 
lo sloveno nelle funzioni re­

ligiose. Nel 1934 si pretese 
anche l ’abolizione della de­
nominazione Sanctus Petrus 
Slavorum della parrocchia, 
com e era stato  fatto  dopo 
l ’annessione all’Italia per il 
nome di S. Pietro degli Sla­
vi. In tutti i momenti diffici­
li ci fu la voce ferma di Ivan 
Trinko ad incoraggiare i sa­
cerdoti, ad esortarli a difen­
dere ad ogni costo la lingua 
del popolo, trasmettitrice dei 
valori della fede.

Insegnò la lingua slovena 
ai seminaristi quando, a par­
tire dall’anno 1928-29, fti i- 
stituita con il contributo del­
lo stato una cattedra di lin­
gua slovena presso il semi­
nario arcivescovile di Udi­
ne. Il fascismo era allora or­
mai affermato e la decisione 
parve strana. Si capì poi che 
il corso di sloveno doveva 
servire ai preti friulani per­

chè sostituissero quelli loca­
li nelle zone di lingua slove­
na. Malgrado gli incidenti e 
le pressioni, i sacerdoti slo­
veni mantennero, come ave­
vano fatto per secoli, la pre­
dicazione conforme alla tra­
dizione per tutto il periodo 
successivo a ll’annessione. 
Così anche durante il perio­
do fascista e per alcuni anni 
dopo il concordato.

Invece i m utati rapporti 
fra Chiesa e Stato parados­
salmente permisero alle au­
torità di governo di im m i­
sc h ia rs i n e lle  co se  d e lla  
Chiesa in spregio allo stesso 
concordato, o meglio sfrut­
tandone le ambiguità. Le re­
lazioni fra fascismo e Chie­
sa entrarono in crisi (1931) 
sulla questione dell’associa­
zionismo cattolico, l ’Azione 
Cattolica.

La crisi rag g iu n se  m o-

Fascismo, un fenomeno
Il fascismo non fu un fe­

nom eno politico solo ita ­
liano, ma si diffuse in d i­
versi paesi europei, com e 
esito  di una crisi che ri­
guardò tutta l’Europa. La 
crisi provocata dalle con­
segu en ze d ella  guerra si 
risolse in Russia con l ’af­
ferm azion e d ella  r iv o lu ­
z io n e  s o c ia l is ta , ch e fu 
presa a m odello dei forti 
m ovim enti r ivo lu zionari 
in diversi paesi, fra cui la 
Germania, l’Ungheria e la 
stessa  Italia . T uttavia  la 
reazione alle agitazioni o- 
peraie non fu l’unica cau­
sa del fascismo. Ebbe cau­
se più generali e profonde. 
L’Italia per prima sp eri­
m entò il fascism o, e fece 
scuola, anche se i vari fa­
scismi ebbero la loro spe­
cificità.

I caratteri com uni dei 
regimi fascisti si possono  
r ia ssu m ere  in q u esti: il 
passaggio dello stato bor­
ghese dalle forme della de­
mocrazia rappresentativa  
a quelle autoritarie e vio­
lente, la soppressione delle 
garanzie democratiche co­
stituzionali, dei diritti del­
la persona e delle associa­
zioni, l ’esasperazione na­
zionalistica  e razzista. Si 
aggiungano il m ilitarism o

i «

Pellegrinaggio di Azzida a Castel monte nell’anno 1934

e l’imperialismo, la ditta­
tura e il potere personale, 
la dem agogia , la rep res­
sione del m ovimento ope­
ra io . O g n u n o  di q u e sti 
tratti ebbe u n ’a ccen tu a ­
zione nei singoli paesi.

Il fa sc ism o  a d d o tto  
sfondi culturali specifici, 
com e l ’esa lta z io n e  d ella  
romanità in Italia, il culto 
del M edio evo barbarico

in G erm ania, il trad izio ­
nalism o cattolico in S pa­
gna. Da questi derivava la 
coreografia di massa e la 
propaganda di regime che 
richiamava una tradizione 
eroica, posticcia e retori­
ca.

Alcuni caratteri del fa­
scismo dipesero dai tempi 
della sua affermazione. In 
G erm ania il fascism o se­

guì di dieci anni quello ita­
lia n o , ma si r e a liz z ò  in 
tempi più rapidi per la più 
lunga incubazione. La d i­
struzione dello stato libe­
rale avven n e nel g iro  di 
pochi anni. Hitler fu chia­
mato alla cancelleria  dal 
capo dello stato, il m are­
sciallo prussiano H inden­
burg, il 30 gennaio 1933. Il 
24 marzo Hitler ottenne i

pieni poteri. I due erano  
stati avversari nelle elezio­
ni presidenziali d ell’anno 
precedente.

Alla m orte di H inden­
burg, nel 1934, Hitler as­
sunse anche la sua carica. 
In q u e sto  m odo eg li fu 
contem poraneam ente ca ­
po del governo, capo dello 
stato e capo del partito. U- 
na storia diversa da quella 
di Mussolini che m anten­
ne in vita, p iegandola  ai 
suoi disegni, la monarchia. 
H itler stru m en ta lizzò  in 
modo diverso le masse la­
voratrici: il suo partito si 
denominò infatti National- 
S o z ia lis t is c h e  D eu tsch e  
Arbeitspartei (partito na- 
zional - socialista tedesco  
del lavoro), con la bandie­
ra rossa al cui centro sta­
va la croce uncinata aria­
na. Il fascismo di M ussoli­
ni eliminò subito, insieme 
alla sostanza, le apparenze 
del socialism o. Am bedue 
furono costretti invece a 
sm u ssare gli estrem ism i 
interni.

Per Mussolini questa fu 
una m a n o v ra  in tem p i 
lunghi. Hitler, nella notte 
dei lunghi coltelli, ordinò  
la strage delle SA abbat­
tendo d ’un colpo chi lo a- 
veva portato al potere.

menti molto acuti e sembrò 
m ettere in d iscussione gli 
accordi del 1929, fino a mi­
n a c c ia re  la d e n u n c ia  del 
concordato.

Per il fascismo era in gio­
co  il d o m in io  a sso lu to  
su ll’educazione della  g io­
ventù, per la Chiesa il suo a- 
postolato nella società. La 
C hiesa vinse il b raccio  di 
ferro, ma non ebbe nè la for­
za nè la volontà di tutelare i 
diritti del clero sloveno. Fa­
cendo seguito alla politica 
repressiva del fascismo e di 
quella rinunciataria del Va­
ticano nella Venezia Giulia, 
le autorità di governo rivol­
sero la propria violenza con­
tro la piccola comunità slo­
vena della provincia di Udi­
ne, da tutti dimenticata ed e- 
m arginata . Da parte dello  
stato  ci fu in tim idaz ione , 
violenza e sopruso. Da parte 
della Chiesa ci fu un atteg­
giamento di rinuncia su una 
questione di principio: l ’au­
tonom ia della Chiesa nella 
sfera religiosa.

In questo caso l’atteggia­
mento del Vaticano fu me­
schino e tradì la devozione e 
la fiducia dei sacerdoti slo­
veni, che invocavano il so­
stegno del Santo Padre. A 
prevalere fu la ragion di sta­
to . A nche l ’a rc iv e sc o v o  
Giuseppe Nogara tenne un 
atteggiam ento  am biguo di 
ossequio all’autorità civile e 
cercò di far accettare le ra­
gioni del più forte. L ’inte­
resse opportunistico del Va-1 
ticano ebbe la meglio.

Il 16 agosto 1933 i cap­
pellani di Lasiz, Antro, Mer- 
sino e Vemasso furono con­
vocati presso i carabinieri di 
S. Pietro al Natisone. Qui ri­
cevettero l’ingiunzione del 
prefetto di Udine di firm are, 
una dichiarazione in cui s i ’ 
impegnavano a non predica­
re e di non fare più il cate­
chism o in lingua slovena. 
La crisi esplose in seguito 
ad una riun ione foran iale  
(18 luglio 1933) in cui i sa-; 
cerdoti della Slavia decisero; 
di ristam pare nuove copie! 
del catechismo sloveno in u- ; 
so in tutte le chiese perche 
le 3.000 stampate nel 1928 
erano esaurite. Alla riunione 
parteciparono due sacerdoti, 
sim patizzanti fascisti, che 
fecero la spia al maresciallo ; 
dei carabinieri.

M.P.
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Risultati
PROMOZIONE

Fagagna - Valnatisone 1 -0 
U ranico - Primorje 0-0 
Fiumicello - Juventina 1-0 

3. CATEGORIA 
Mariano - Pulfero 1 -0 
Lumignacco - Savognese 2-1 

JUNIORES 
Valnatisone - Fagagna 0-3

AMATORI 
Real Pulfero - Vaciie 1 -0 
Vi.de.s - Pol. Valnatisone 1 -2 
Fnuiservice - Salone Luisa 2-0 

PALLAVOLO MASCHILE 
S. Leonardo - Paluzza 1 -3 

PALLAVOLO FEMMINILE 
Us Friuli - S. Leonardo 3-1

Prossimo turno
PROMOZIONE

Valnatisone - Juniors 
Juventina - Ponziana 
Primorje - S. Giovanni

3. CATEGORIA 
Pulfero - Mladost 
S a v o g n ese  - Mariano

JUNIORES  
Ruda - V alnatisone  

GIOVANISSIMI 
Riviera - A udace

PULCINI (T orneo) 
Faedis - A udace

AMATORI
Chiopris - Reai Pulfero  
S. Domenico - Poi. Valnatisone 
Salone Luisa - Vi.de.s

PALLAVOLO MASCHILE
Volley Corno - S. Leonardo

PALLAVOLO FEMMINILE 
S. Leonardo - Fiumicello

Classifiche
PROMOZIONE

7 Spighe, Spilimbergo 24; Fa­
gagna, Aviano 22; Polcenigo 
20; Pordenone 19; Cordeno- 
nese, Maniago 17; Valnatiso­
ne, Zoppola, Serenissima 16; 
Trìcesimo 15; Juniors 12; Vi­
vai, Tavagnacco 11 ; Spai 10.

3. CATEGORIA
Mariano 26; Audax Sant'An­
na 24; Moimacco 20; Lumi­
gnacco 15; Azzurra 14; Pul­
fero, S avogn ese , Faedis, M- 
ladost 12; Nimis 8; Paviese 7; 
Stella Azzurra 6.

JUNIORES
Palmanova 30; Trìcesimo 22; 
G em onese, Fagagna 20; A- 
quileia, Tavagnacco 18; Trivi- 
gnano, G radese 14; Fiumi- 
cello, Serenissima 13; Valna­
t is o n e ,  C ervignano, Ruda 
10; Cussignacco 9.

GIOVANISSIMI

A u d ace 25; Tarcentina 22; 
Serenissim a 21; Azzurra 20; 
Donatello 19; Torreanese 15; 
Bujese, Chiavris 14; Riviera, 
Nimis 10; R eanese 9; Fortissi­
mi 8; Ragogna 4; C assacco, 
S. Gottardo 3.

AMATORI (E cce llen za )  

Reai Pulfero 20; Bar Corrado 
18; Chiopris 17; S. Daniele, 
Pantianicco 15; Pieris, Bottenic- 
co 14; Rubignacco 13; Vacile 8; 
Tricesimo, Buja 7; Variano 6. 

AMATORI (3. C ategoria)

Povoletto 18; Xavier 15; Ca- 
valìcco 14; S a lo n e  L u lsa , 
^riulservice 13; C gs Udine 
12; P o i. V a ln a t is o n e  10; 
Real S. Domenico 8; Vi.de.s. 
4; S. Domenico 3. 

PALLAVOLO MASCHILE 

P o l. s .  L e o n a r d o  12; Us 
Priuli, Ugnano, Volley Corno 
10; Cus Udine, Paluzza, Re- 
manzacco 8; Natisonia, Maja- 
nese 6; S. Daniele 4; Faedis 
2; Percoto, Vb Udine 0.

La Matajur 
senza rivali 
anche a Clenia
Conferma della società savognese 
che questa volta si é ritrovata come 

principale antagonista la Tercal. 
Ribadisce la sua forza nei Veterani 

Giuseppe Puller del Gsa Pulfero

^ 0  SPORTIVO ITALIANO
La Poi. Monte Matajur 

le premiazioni

lo 4p * r t

Si é disputata domenica a 
Clenia la terza prova di cor­
sa campestre del Csi, valida 
per il Gran prix Gubane Vo- 
grig. Si sono presentati al 
via circa 200 atleti, in rap­
presentanza di 18 società.

La p ro v a , o rg a n iz z a ta  
d a lla  P o lisp o rtiv a  M onte 
Matajur di Savogna, é stata 
favorita dal bel tempo e dal­
la validità del percorso.

La parte  del leone, per 
quanto riguarda la classifica 
per società, l ’ha fatta per la 
terza volta consecutiva la 
Monte Matajur, che in que­
sta occasione ha conquistato 
709 punti, precedendo i car- 
nici della Tercal Tolmezzo 
(462), seguiti dalla Libertas 
Buja (332) e dal Gsa Pulfe­
ro (303). Il Cs Karkos di S. 
Pietro si é classificato al 16. 
posto.

A nalizzando  le singole 
prestazioni, c ’é da rilevare i 
primi quattro posti ottenuti 
dalla Monte M atajur, nelle 
G i o v a n i s s i m e ,  c o n  T e j a
G erbec, M ateja K lobučar, 
G iulia Coceancig e Cinzia 
Del Gallo. Ma ancora m i­
glior risultato la Matajur lo 
ha ottenuto nei G iovanissi­
mi, con i primi cinque posti 
conquistati da M itja Koso­
velj, Domen RouSček, Ma­
tija Mašera, Gabriele Jussig 
e Andrej Hrastnik.

Nella categoria Ragazze 
si é im posta Petra M aver

(M atajur), m entre nei R a­
gazzi il successo é andato a 
Mattia Sinicco di Tarcento. 
Nelle Cadette Ivana Cema- 
lic  ha  o tten u to  la p iazza  
d ’onore, mentre Bojana Pi- 
tamič si é classificata quar­
ta. N ella  s tessa  ca teg o ria  
buon settimo posto di Nila 
Chiabai del Cs Karkos.

Ancora per la Matajur, fi­

nalm ente un successo  per 
D avide Del G allo nei C a­
detti, m entre nelle A llieve 
Mateja Kragelj non ha avu­
to rivali. Secondo posto per 
A ndrea G orenszach  negli 
A lliev i. V itto ria  di Edvin 
K osovelj tra  gli A m atori. 
Per il G sa Pulfero  o ttim o 
secondo posto per Antonio 
Trinco e G ianni C revatin ,

ma la parte del leone, tra i 
pulferesi, l ’ha fatta ancora 
Giuseppe Puller, che ha vin­
to tra i Veterani.

Molto apprezzati dagli a- 
tleti, in conclusione, i pre­
mi, che sono co n sis titi in 
p ia tti  in  c e ra m ic a  d e lla  
Cooperativa Lipa e in con­
fezioni di strucch i offerti 
dalla popolazione di Clenia.

1400 metri di
“ I m iei z ii, F ranco  e 

G iorgio R u d i, mi hanno 
avviato a questa disciplina. 
Ho iniziato a gareggiare a 
16 ann i, so tto  la  gu ida 
d e ll’allenatore Edm ondo 
Codarini. Tre o quattro vol­
te alla settimana mi alleno 
a Udine, sul campo scuole 
di Pademo, completando la 
preparazione con il poten­
ziamento presso la palestra 
Pnwex Center di S Pietro.” 

Chi parla é Gianmarco 
Laurencig, 20 anni, di Po- 
dar, alle porte di Savogna. 
Gianm arco, che gareggia 
nei 4(X) metri, nella catego­
ria Promesse, per la Liber­
tas Udine, racconta la sua 
esperienza di giovane atleta 
in cerca di afferm azioni. 
“Per un ragazzo come me, 
che frequenta l’università -

Gianmarco Laurencig

afferma - é un impegno mol­
to duro, ma lo faccio volentie­
ri, anche perché ho visto che 
applicandomi ottengo risultati 
soddisfacenti” . Ecco alcuni 
dei risultati conseguiti: nel 
’92, nel campionato regionale 
Juniores, Gianmarco ha otte­

nuto il quarto posto, quali­
ficandosi per i nazionali di 
Riccione. Lì é stato elimi­
nato solo nella semifinale. 
Lo scorso anno ai regionali 
di Gorizia ha conquistato 
un terzo posto che gli ha 
consentito di gareggiare ad 
O ristano , nelle s taffe tte  
4x400  (sesto  posto ) e 
4x100 (secondo posto). In 
quest’ultim a gara ha m i­
gliorato il limite personale 
in 5 1 ”3.

Programmi per il futuro? 
“Conto di partecipare - ri­
sponde G ianm arco  - ai 
campionati del Triveneto 
indoor, a Verona, in marzo. 
Quindi, per il periodo esti­
vo, cercherò di ottenere il 
tempo che mi permetta di 
partecipare ai campionati 
nazionali”, (p.c.)

Jadran slabo 
Imsa dobro

Smrt smučarke Ulric- 
he Meier je delno zate­
mnila športni konec te­
dna in sprožila vrsto po­
lemik, predvsem kar za­
deva varnost. Vprašanje 
ni aktualno le za smuča­
rje, marveč za številne 
druge športn ike, ki se 
morajo podrejati “zako­
nom ” športnega trga in 
številnih sponzorjev, ki 
zahtevajo predvsem spe­
ktakel.

Ce se povrnemo špor­
tnim  dogodkom , velja 
podčrtati prvi poraz, ki 
ga je združena postava 
Jadrana doživela pred 
dom ačim  občinstvom  
proti Italmonfalconeju. 
Boljše rezultate beležijo 
odbojkarji Valprapora, ki 
so po seriji negativnih 
nastopov ponovno zai­
grali uspesno tn vknjižili 
pomembni točki. Najvi­
dnejša nogometna pred­
stavnika, Primorje in Ju­
ventina, sta od štirih mo­
žnih zbrala le točko, V 
Ločniku so Prosečani 
iztržili remi, Juventina pa 
je klonila Pro Fiumicellu, 
čeravno si poraza ni za­
služila. (R.P.)

Week-end da scordare, vola solo il Real
D opo due v i t to r ie ,  la 

Valnatisone é incappata, a 
Fagagna, in una sconfitta di 
misura. La scarsa attitudine 
ad andare in gol ha penaliz­
zato ancora una volta i san- 
pietrini. Domenica, a S. Pie­
tro , ci sarà u n ’im portante 
gara  co n tro  lo Ju n io rs  di 
Casarsa, formazione che nel 
girone di ritorno sembra ri­
tornata quella delle scorse 
s ta g io n i, in a n e lla n d o  tre  
successi consecutivi.

La Savognese, nel cam ­
pionato di 3. Categoria, é u- 
sc ita  dal cam po di L um i­
gnacco sconfitta e... basto­
nata. Molti sono stati, infat­
ti, i falli su entrambi i fron­
ti. A fame le spese, al 24 ’, é 
stato Simone Blasutig che, a 
seguito di una scarpata, ha 
dovuto ricorrere alle cure o- 
spedaliere. Il Lum ignacco 
passava in vantaggio al 20’ 
su sv a r io n e  d e lla  d ifesa ' 
g ialloblù . La reazione era 
im m ediata: un m inuto più 
ta rd i una co n c lu s io n e  di 
T erlich er veniva b loccata  
con difficoltà dal portiere u- 
dinese. Al 32’ si registrava 
il pareggio, ottenuto da Fa­
bio Trinco con un colpo di

Per Valnatisone, Pulfero e Savognese 
sconfitte brucianti. Buon passo avanti 

dei ducali della Polisportiva Valnatisone
testa. Cinque minuti più tar­
di, lo stesso giocatore colpi­
va la traversa. Il gol vincen­
te, v iz ia to  da un sospetto  
fuorigioco, arrivava al 14’ 
della ripresa.

B u o n a p re s ta z io n e  del 
Pulfero, che ha però subito 
a M ariano, dopo soli dieci 
minuti, il gol della capoli­
sta. Un atterramento di Pe- 
ressoni in area, più tard i, 
non ven iva  pun ito  con la 
massima punizione.

L argam ente incom pleti 
nell’organico, gli Juniores 
della Valnatisone hanno da­
to via libera al Fagagna. Le 
assenze di Lancerotto, Po- 
drecca, Selenscig, C am pa­
n ella  e M ottes, o ltre  a lla  
squalifica di Federico Stu­
ra to , h an n o  c o s tre tto  
nell’insolito ruolo di centra­
van ti, il p o rtie re  C ristian  
Prim osig. Il prim o gol dei 
rossoneri é stato siglato al 
35’. In inferiorità numerica 
a seguito di un ’espulsione, 
gli ospiti hanno raddoppiato

Calcetto a Cividale: anche 
l’Audace al torneo Pulcini

Spetterà alla gara Comunale Faedis-Audace i- 
naugurare, sabato 5 febbraio, alle 15, il 6. Torneo 
di calcetto per Pulcini organizzato dall’Ac Civida- 
lese. Tredici le formazioni, suddivise in tre gironi, 
al via alla manifestazione che si svolgerà presso la 
palestra dell’Istituto tecnico agrario cividalese.

L’Audace é stata inserita nel Girone C con Bear- 
zi, Chiavris, Ancona e Comunale Faedis. Il girone 
eliminatorio prevede il secondo incontro con gli u- 
dinesi del Chiavris, alle 18 di sabato 12 febbraio. Il 
terzo appuntam ento é fissato per sabato 26 feb­
braio, alle 16.30, mentre il girone si concluderà con 
la gara contro l’Ancona, in programma per sabato 
5 marzo, alle 15.

Le sem ifinali e finali si giocheranno sabato 12 
marzo, dalle 14.30 in poi. Alle 19 si svolgeranno le 
premiazioni.

all’inizio della ripresa e ar­
rotondato il loro bottino alla 
m ezz’ora. Solo nel finale u- 
na bella parata del portiere 
ha negato a Decorti la gioia 
del gol della bandiera.

Riprendono dom enica, a 
Magnano, con la prima par­
tita del girone di ritorno, gli 
im pegni dei G iovanissim i 
dell’Audace.

Sempre più solo in testa

alla classifica del campiona­
to di Eccellenza degli Ama­
tori, il Reai Pulfero in una 
g ara  d is tu rb a ta  dal fo rte  
vento ha ribadito la sua for­
za liquidando, sabato, il Va­
cile. Per un atterramento in 
area di Stefano Dugaro, al 
20’, i ragazzi del presidente 
Claudio Battistig hanno u- 
sufruito di un calcio di rigo­
re, che é stato trasform ato 
con  fre d d e z z a  da B runo  
Jussa. Un palo co lp ito  da 
Roberto Birtig ha negato un 
successo più consistente.

Nel campionato di Terza 
ca tegoria  am atoria le , p re­
zioso successo della  Poli- 
sportiva Valnatisone. Con 
due reti di Giovanni Domi­
nici la formazione cividale­
se ha rego la to  gli udinesi 
del Vides. Un successo che 
rilancia i ducali verso posi­
zioni più consone alle pro­
prie possibilità.

Infine lunedì sera il Salo­
ne L u isa  ha su b ito  una 
sconfitta immeritata a dieci 
m inuti dalla  fine. Ben tre 
giocatori, Bordon, Scuderin 
e Qualla hanno dovuto ab­
b a n d o n a re  il cam p o  per 
infortunio.
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ČEDAD SPETER

R u a lis  
Zapustu nas je  

nepozabni “Candolini”
G a na bom o v ic v id li 

okuole po naših sejmah, kar 
za veseje vsieh nas, pose­
bno otruok, je  predaj u kara- 
melce vsieh barv, likviricjo, 
angurjo... “Paršu je Kando- 
lini” smo pravli, kar smo ga 
vidli prit v vas z njega “A- 
pe” an je  biu že senjam. Za 
resnico poviedat je bluo ze 
vic cajta, ki ga niesmo vidli, 
seda smo zviedli, de nas je 
za nimar zapustu.

M ario Paussa, tuole je  
bluo n jega pravo ime - je  
umaru v Cedajskem Spitale. 
Imeu je 71 liet.

N jega živ ljen je  ni bluo 
lahko, rodiu se je v Prapo- 
tnem , kot partizan je  Su v 
borbo za b ran it n jega ze ­
mljo. Potlè se je oženu z Er­
nesto Chiuch iz Hrastovije- 
ga, ki nas je zapustila že pu- 
no liet od tega. Tragično sta 
mu umarla tudi dva otroka, 
an pu o b  an ’na CeCa. Ja l 
sm o, de nie bila n jega ž i­
vljenjska pot posuta z roži­
cam. Za preživljati družino 
je ratu tud “domač” Kando- 
lini, kuhu je žganje an zatuo 
imeu tud velike težave.

Z njega smartjo je v ža­
lost pustu sinuove, neviesto, 
zet, navuode, sestro, kunja- 
de an vso drugo žlahto. Nje­
ga spominu so se poklonili 
tudi njega parjatelji iz Časov 
osvobodilne vojne, od Anpi. 
Pogreb Maria Paussa je  biu 
v petak 28. ženarja v Ruali- 
su.

Vsi mi se ga bomo nimar 
spominjali tajSnega, kot ga 
videm o na liepi fotografiji 
tle na varh. Seda, ki ga nie 
v ic , n ašim  do m ačim  se j- 
mam bo m anjkalo kiek an 
Četudi bo hodu kajsan drug 
na njega prestor - za resnico 
poviedat, ze hodejo - na bo 
nikdar ku on, ku “Kandoli- 
ni”.
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B a r n a s  
Smart parlietnega moža

V Cedajskem Spitale je  u- 
maru Attilio Sniderò - Tiljo 
P e ta rn ie lu  po d o m ače . 
UCaku je zaries lepo starost: 
92 liet. Pogreb je biu v Bar- 
nase v pandiejak 31. ženarja 
popudan.

Na telim  svietu je  zapu­
stu sinuove, nevieste, navu­
ode an vso drugo žlahto.

M u o s t 
Umarla je  Olga P er con

V Ažli je biu v sriedo 2. 
fe b ra r ja  p o p u d an  p o g reb  
Olghe Percon uduove Dor- 
gnach dol z Muosta. Umarla 
je par dni priet v Cedajskem 
Spitale. Imiela je 73 liet.

Na telim  svietu je  zapu­
stila sinuove, hci, nevieste, 
zet, navuodi an vso drugo 
žlahto.

S p e t e r  
Novi urniki na kamunu

Je Se kak miesac, ki so na 
špietarskem  kam unu spre­
m enil urnike, zatuo de na 
n arbu jos m aniero  o rgan i- 
zajo dielo na uficihih. Novi 
urniki so zaCel vajat od par- 
vega maja. An tud mi smo 
jih vickrat napisal, takuo ki 
so nas prosil nasi brauci, sa’ 
so b li ta k i, de j ih  b lu o  
težkuo daržat na pamet.

O č itn o  re c i n ie so  sle  
takuo, ki so am inistratorji 
Zeliel an sada so jih  nazaj

spremenil pru za prit pruot 
potriebam ljudi.

Po novem bojo uficihi š- 
pietarskega kamuna odparti 
za publiko takuo:

anagrafe - v pandiejak, 
torak, sriedo, petak od 10. 
do 13. v saboto od 10. do 
12 .;

uficih za tribute v pan­
diejak, torak, petak od 10. 
do 12.30. uri an v sriedo 15. 
- 15.45, 16.30 - 18 (tuole 
vaja le kadar so Suole od- 
parte, poliete pa ku druz u- 
ficihi);

uficih za vigilanzo: v to­
rak  an p e tak  od 10. do 
12.30 (kadar je  Suola odpar- 
ta, Ce ne ku druz uficihi);

vsi drugi uficihi (grad­
bena dovolienja, tehnični u- 
radi...) v pandiejak, torak an 
petak od 10. do 13, v sriedo 
od 15. do 18. ure.

SVET LENART

S k r u to v e  
Zbuogam Alfeo

Tan na svojim duomu je  
v p a n d ie ja k  31. ja n u a r ja  
zjutra umaru Alfeo Cicutti- 
ni. Imeu je  71 liet. Ni biu 
pravega zdravja, pa vseglih 
n ie sm o  m is in li ,  de nas 
takuo na naglim zapusti. Za 
n jim  jo č e jo  žen a  M aria , 
hCere Rosam aria an Paola, 
zeti, navuodi, bratje, kunja- 
di, navuodi an vsa druga ž- 
lahta.

Njega pogreb je biu v Po- 
dutan i v to rak  1. feb rarja  
popudan. Naj v mieru poči­
va.

NEDISKE DOLINE

K le n je  
Loterija svetega 

Šintoniha
Od sejm a Sv. Š intoniha 

smo že vickrat pisal. Za de 
in form acija  bo kom pletna 
muormo poviedat tudi, kuo 
je šla loterija, ki je  bla po­
vezana s krosom Csi - Gran 
prix Gubane Vogrig, an je 
bla zadnjo nediejo.

Prva številka je bla 44 an 
udobi barvni televizor Rex: 
tek jo  ima, v cajtu 30 dni, 
muora iti puonj, Ce ne ima 
pravico do njega druga šte­
vilka: 55; potle so udobili 
registrator številke 3, 51 an 
29.

L otteria  S a n t’A n ton io  - 
3. p rova  cam pestre C si - 
Gran prix Gubane Vogrig- 
C tenia , 30 gennaio  1994. 
Numeri vincenti : 1) Televi­
sore a colori Rex n. 44 (30 
giorni di tempo per ritirare 
il prem io); secondo estratto 
n. 55 (valido per altri 30 gi­
orni) successivi, se non si 
presenta il prim o estratto). 
2) Mangiacassette con cuf­
f ie  n. 3, n. 51, n. 29

Dragi naročniki! 
Prosimo vas, da kadar 
placate naročnino za 
leto  1994 po p osti, 
n ap išete  na p oštn o  
položnico ime tistega, 
ki prejema Časopis, ne 
od kajšnega druzega  
od družine. Hvala!
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ITALIJA........  3 9 .000  lir

EVROPA,
AMERIKA 
AVSTRALIJA 
IN DRUGE DRŽAVE 
( p o  n a v a d n i  
p o š t i )    49 .000  lir

Se je gajalo 40
SOVODNJE  

Al odprejo miniero 
tle par nas?

Ze vic cajta nieka sku­
pina inženirju pregledava 
naše kraje, sa ’ pravijo de 
so v M ata ju rju  an b lizu  
C išn jega (v kam unu Po- 
dutana) ležišča živega sre­
bra (m ercu rio ) an p irita  
(želiezo), v Čisnjah pa je 
samuo pirit.

Inženirji p reg ledavajo  
tele kraje brez pomoči do­
mačih judi an pravijo, de 
jih je tle pošjaia “Monte- 
c a t in i” , ki im a v ro k ah  
m alom anj vse m in iere v 
Italiji. Do donas na vemo 
Ce so ušafal ki al ne, tro- 
štamo pa se, de bo kaj do­
brega. An inženier je  po- 
viedu, de so v vic krajih 
ries ušafal rudo an de bojo 
le napri raziskoval, p re ­
gledoval.

(Matajur, 16.5.1954)

TAVORJANA 
Vas s 500 ljudi 
brez straniSCa 

Mažeruole je  na vas, ki 
Stieje malomanj 500 ljudi 
an nobedan na bo viervu, 
de tle par nas nie Se adne-

ga straniSCa (gabineta), Ce 
vzam em o uon tisteda od 
Suole an od našega gaspu- 
oda. Je paC takuo, duo pri­
de v M ažeruole an Ce iti 
na stran (na sm ejajta se, 
druge besiede na pozna­
mo), muora kar na odpar- 
tem vse nardit an nobedan 
mu ne bo zamieru, sa’ d e ­
la vas diela takuo. Poliete 
Se gre, Človek, ki m uora 
iti se lahko skrije v njivi, 
kjer so usadil sierak, a po- 
zime je žalostno an kar je 
daž.

GRM EK  
Platac 

TrieSCilo miu je  tu glal 
V nediejo 6. junija se je 

v P la tcu  z g o d ila  Čudna 
stvar, ki jo  lahko kličemo 
Čudež.

Ko je  p o p u d an  tak u o  
straSnuo garm ie lo  an se 
buskalo je mladi Aldo Ka- 
na lac  iz K o n au ca  piu  v 
družbi s svojimi parjatelji 
v M audarnjakovi oštariji, 
mu je  triescilo v glaž gre­
de, ki je  teu p it v ino  iz 
n je g a . K o z a rec  m u je  
zdrobilo v roki, niemu pa 
hvala Bogu nie nic nardi-

lo. T ud i on naj za h v a li 
Boga!

SPETER 
Študentje Cejo tudi 

slovienski jezik
Lietošnje šuolsko lieto 

je  paršlo  h koncu. Im iel 
smo parložnost se pogua- 
rjat z nekaterim i Študen­
tje, ki Studjajo v Spietar- 
skem užiteljišCu. Besieda 
da besiedo an takuo smo 
parSli na pogovor o je z i­
kih, ki jih  učijo  v Suoli. 
T is ti, ki so lie to s  ra ta li 
u č ite lji zna jo  kar dobro  
guorit francuosko al an ­
gleško, Ceglih ga na ankul 
Cujejo guorit izven Suole. 
Jal so nam , da je  velika  
Skoda, de ne uCijo tud i 
s lo v ien sk i je z ik , ker ga 
skoraj vsi š tu d en tje  p o ­
znajo, ker so venCpart do­
mačini. Radi bi se naučili 
m alo gram atike, a tistega 
neejejo učit. Pa pari, de li­
etos na bo Slo takuo. Sku­
pina Študentu bo lietos za­
htevala od Suolskih ob la­
sti, de naj uCijo tud slovi­
enski jezik, ki jim  je  nar- 
buj blizu.

(Matajur, 1.6.1954)

Kronaka
Informacije za vse

POLIAMBULATORIO 

V SPIETRE
Chirurgia doh Sandrini, v Cetartak od 
11. do 12. ure, brez apuntamenta, pa 

se muore imiet “impenjativo”.

KADA VOZI L1TORINA 

Iz Čedada v Videm:
ob 5.55,6.45,7.25, 8.10,8.55. 10.00, 
10.55, 11.50, 12.30, 13.10, 13.50,

14.30, 15.50, 16.45, 17.35, 18.15,
19.10,20.10.
Iz Vidma v Čedad:

ob 6.20,7.05,7.45,8.30,9.30, 10.30,
11.30, 12.10, 12.50, 13.30, 14.10,

14.50, 16.25, 17.15, 17.55, 18.40,
19.40,22.40.

GUARDIA MEDICA
Za tistega, ki potrebuje miediha po- 
noC je na razpolago »guardia medi­
ca«, ki deluje vsako nuoc od 8. zvi- 

Cer do 8. zjutra an saboto od 2. popu­

dan do 8. zjutra od pandiejka. nHNnMMHHmnMMRnaNnBHMi
Za Nediske doline se lahko telefona
v Spieter na Številko 727282. NUJNE TELEFONSKE ŠTEVILKE

Za Cedajski okraj v Čedad na Števil- Bolnica ’ 0 sPedale Cedad..........7081
ko 7081. za Manzan in okolico na Bolnica ’ 0 sPedalc Videm.........5521

Številko 750771. Policiia " P™  PoraoC....................113
Komisariat Cedad ....731142-731429

UFFICIALE SANITARIO Karabinierji................................... 112

dott. Claudio Bait Uffficio del lavoro

Sv. Lenart Collocamento......................... 731451

v sredo od 13.00 do 13.30, v petek INPS Cedad  ..............700961

od 8.30 do 9.30 URES - 1NAC.........................730153

Speter ENEL Cedad... 700961-700995
v pandiejak in sredo od 8.30 do 9.30, ACI.................................................116

v torek od 10.00 dol 1.15, v Četrtek ACI Cedad........................  731987

(samua po dogovoru), v petek od Avtobusna postaja

10.00 do 11.15, v saboto od 8.30 do Rosina.....................................731046

1000. Aeroporto Ronke

Podbonesec Letališče 0481-773224/773225
v cetartak od 8.30 do 9.30 Muzej Cedad...........................700700

Cedajska knjižnica................732444
CONSULTORIO FAMILIARE DvojezCnj ^  Speter.........

SPE TER K.D. Ivan Trinko.....................731386
Ass. Sociale: dr. LIZZERÒ „  , .

Zveza slov. izseljencev.........732231
v pandiejak, Cetartak an petak
od 8.00 do 10.00 " m— — mmmmmm m h

Pediatria: dr. TRINCALI OBČINE - COMUNI
v pandiejak od 8.30 do 10.30 Dreka....................................... 721021
v petak od 8.30 do 10.30 Grmek..................................... 725006
Psicologo: dr. BOLZON Srednje.................................... 724094

v pandiejak od 9.00 do 14.00 Sv- 1x111111................................ 723028

Ginecologo: dr. SCAVAZZA Speter ;........................ 727272
. . Sovodnje..................................714007

v torak ob 9.00 z apuntamentam, na „  „
Podbonesec........................... 726017

kor pa imperative Tavorjana................................ 712028

Prapotno................................ 713003
Za apuntamente an informacije tele- l ip a n a ......................................788020
fonat na 727282 (umih urada od 8.30 Bardo........................................787032
do 10.30, vsak dan, samuo sriedo an Rezija............................ 0433-53001/2
saboto ne). Gorska skupnost-Speter..........727281

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 7. DO 13. FEBRUARJA 

Sovodnje tel. 714206 - Premaijah tel. 729012 
OD 5. DO 11. FEBRUARJA 
Cedad (Fomasaro) tel. 731264 

Ob rtediejah in praznikah so ixlparte samuo zjutra, za ostali Cas in zaponoC 
se mote klicat sanato. Ce ricetti ima napisano »urgente«.

BCIKB
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE 
TR2ASKA KREDITNA BANKA

FILIALA CEDAD Ul. Carlo Alberto, 17
Telcf. (0432) 730314-730388

FILIALE DI CIVIDALE Via Carlo Alberto, 17
Fax(0432)730352

C A M B I - M a r t e d ì  
M E N JA L N IC A  ■ Torek  U '

valuta kodeks nakupi prodaja medla

Slovenski Tolar SLT 12,60 13,00 . •
Ameriški dolar USD 1665,00 1715,00 1697,52
Nemška marka DEM 966,00 986,00 974,19
Francoski trank FRF 282,00 291,00 286,89
Holandski tlorint NLQ 856,00 881,00 869,63
Belgijski trank BEF 46,60 48,00 47,31
Funt Sterllng GBP 2503,00 2578,00 2545,43
Kanadski dolar CAD 1251,00 1289,00 1283,08
Japonski fen JPY 15,35 15,80 15,57
Švicarski frank CHF 1143,00 1178,00 1159,90
Avstrijski Šiling ATS 136,50 140,50 138,57
Španska peseta ESP 11,70 12,10 12,06
Avstralski dolar AUD 1187,00 1224,00 1203,88
Jugoslovanski dinar YUD — — —
HrvaSki dinar HRD 0,15 0,22 —
Europ. Curr. Unlty ECU — — 1893,07

CERTIFICATI DI DEPOSITO

A 3 mesi al tasso nominale del 7,75%  - taglio m inim o 100 milioni
A 6 mesi al tasso nom inale del 7,25%  - taglio minimo 5 milioni

A 12 mesi al tasso nominale del 7,25%  - taglio minimo 5 milioni


